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— Hat igaz-e, Bemard?

— Mar micsoda?

— HAat a mandba is, az a fura histéria?

— Melyik?

— No hat, hogy szerelmes vagy!

D’Indrey Bemard igen kedves, nydlank, edzett,
harminczéves fiatal ember volt, és baratja fagga-
tasara véllat vonva kissé zavartan csak ennyit
véalaszolt:

— Ah — bah . ..
— Vilagos dolog! De akarod-e tudni, kibe?
— Kibe?

— A Kkis Lizy-lanyokba!

— Mar mind a kettébe? . . .

— Oh, bizonyosra veszem, hogy a ketté kozil
egyikbe szerelmes vagy; csak nem tudom még hata-
rozottan, hogy melyikbe.

— De, hat ki a mokus kototte az orrodra, hogy
én szerelmes vagyok valamelyik Lizy-lanyba, he?



— Hat a tények .. fékom adta. — Mert
téged, a balok eskidt ellenségét, most mindig ott
latunk a fédri balokon. A klubban lehet§ legnagyobb
garral mutattad be magad a Lizy papanak — a ki
kulénben a legunalmasabb ember ezen a ragyogd
vilagon; — a lbéversenyeken pedig, az urlovasok
versenyén folyton, egyszdéval mindenitt ott setten-
ked6i a Lizy-lanyok rokolyaja kéril, csapod kori-
16ttik a szelet, nem tagitsz t6lik egy perezre — no
meg aztan-------

— No meg aztan? . . .

— Hat isten neki . . . soha nem latlak
téged mar Sligo asszony tarsasagaban, a ki legujab-
ban Ujra udvaroltat maganak derre, bordra-------

— Maéar mint veled . . .?

— Velem, meg masokkal — és Ujra a régi
életmodjat folytatja.

— De az ég szerelmére, nekem semmi kdzém
a Sligo asszony életmdédjahoz, értetted?

— En édes kis Bernardocskdm — no mar
— nagyon szép dolog az a sunyiskodas, s6t lovagias
kotelesség szivbeli Gigyekben, — no de mar a szdban
forgd esetben teljesen folosleges — kilonésen ha
szemugyre vesszik, hogy — no hogy is mondjam —
hogy Sligo asszony hilsaganak nagyon is hizeleg,
ha olyan el6kel6 vilagfi veti ra a szemét mint, te.

— Hagyj mar egyszer békében!

— Mint mondam, olyan ari fajta, mint te —



és gondja is volt r4, hogy kikurtolje az egész vilag-
nak, azt, a mit kulonben mindenki tudott — ...
de hat igaza is volt neki ... ez felsegitette az
uhorkafara . . .

— Szegény Antikam, neked nincs helyén az
eszed . . .

— Mar mint nekem? Oh, ellenkezéleg, én
bolcsebb vagyok, mint valaha.

— Ha Sligo asszony harom allé esztendeig
egyebet sem csinal, mint énekel az avenue d’'Hoche
kapolnaban, vagy jotékony bazarokon elarusit, de még
a tarsasagbeli asszonyokkal folytatott apro tereferéi,
a férjeiknek szemben tanusitott apré engedékenységei
sem tartak volna fel olyan biztosan el6tte a szalénok
nehezen nyiladoz6 ajtéit, mint épen ez a veled folyta-
tott liaison. Ez a fénytszord korrekt szerelmi viszony
— veled édesem — a mi minden koértlmények kdzott
megfelel a jo tarsasag kovetelményeinek. Nos — latod
ez épen, hogy te olyan kifogastalan férfi vagy —
és Igy mindazt, a mit te teszel — e szentesitett és
elismert korrektséged rovasan — kedves még a
legszigoribban itélék el6tt is.

— Te taldn almodol . . .

— Ments Isten! Hisz titokban magad is elis-
mered, ugy-e, hogy a mit mondok, betliig igaz. Mert
figyelj jol. Feltéve, hogy én, a ki magam sem vagyok
valami megvetend§ gyerek, — am még sem oly
szeretetremélté, kedves, mint te, — no ha azért
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mégis eléggé elfogadhaté régi csalad sarja és elég
gazdag, s6t fényes anyagi koértilményeim vannak,
ha én ragnék ki ilyetén médon a hambol, csak
egyszer is, olyan forman, mint a hogy te, halla-
nad csak azt a mérges piilykakakas felfortyanast,
a mely egydntetlien az egész varosrészt, mint egy
embert megberzengetné. Es miért? No azért, mert
én nem vagyok elég korrekt ahhoz, hogy megen-
gedhessem magamnak azt, a mit — te, a ki talsagig
az vagy.

— Ah, jegyezd meg magadnak, ha példaul
egyikét Isigny unokanévéreidnek valasztottad volna
magadnak, vagy mondjuk Liron assonyt, vagy akarki
mast ebbdl a kornyezetbdl; a te szerelmi csinyedet
nem nézték volna akkor sem rossz szemmel . . .
nem ... De latod, te ennek a Sligonak a feleségét
valasztottad, a kinek a férje, no mondjuk ki nyil-
tan, nagyon alavalé ember.

— De Istenem — hisz spanyol!

— Még az se, portugal!.

— Hisz ez egyre megy.

— Emberben még rosszabb, narancsban jobb.

— De hat nem tudom miért foglalkozunk
annyit ezzel a Sligoval.

— Magam még amugyse.

— Mindez pedig annak &tletébdl kertlt széba,
amit neked mondottam. Ugy-e szerelmes vagy a
Lizy lanyok egyikébe . . . ?



— De hat nem mondtad meg, melyikbe . . .

— A manéba is . . . Ezt magam sem tudom;
mindig egyutt vannak a kis galambok. Mikor az
egyikkel vagy, a masiknak is bolonditod a fejét.
Mindegyikkel eltanczolod a magad forduléjat. Hanem
ezen az estén meghanyom vetem a dolgot, és utana
latok, hogy tisztaba jojjek vele.

— Hat ez érdekel téged?

Antoine de Louvain Bernardra szdgezte kék
szemeit, melyek oly tisztak és oly becsiletes lélekre
vallok voltak.

— Roppant maédon!

— Ah!

— lgen, mert hat ugy all a dolog, hogy magam-
nak is kedvem szottyant, hogy egy Lizy-lanyt vegyek
el feleségil — és hogy ha az lizléseink talalkoztak
volna — — a-mint hogy ez val6szind . . .

— Hat Usse k6, majd véalaszt a leany maga.

— De hat éppen ezen fordul meg a dolog.
Mert csak tudom, hogy én leszek az, a ki a kuczkoba
keril. No mar ha arr6l van sz, hogy koztem
és kozted kell valasztani?. Ggy biz a, fiatal bara-
tom . . .

— Most feltéve, hogy a Lizy-babak kézul
az egyik tetszenék is nekem, mért gondolod, hogy
ez éppen az legyen, a kit te valasztottal?

— Mert kozulék csak egy van, a ki olyan
ennivaléan édes és a ki mindenkinek elforgatja a
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fejét sez ép az enyém — mig a masik megelégszik

azzal, hogy csinos kis fruska — no ugy-e? '

— No latod . . . légy egész nyugodt, ép a
»masik« az, a melyiket el akarom venni . . .

— Lehetetlen ...

— Midén azt mondom neked, hogy el akarom
venni, ez csak azt jelenti, hogy én legalabb remé-
lem — mert, a mint gondolhatod is, még nem tet-
tem meg ez irant a hivatalos lépéseket.

— Hogyan, mondsza, hat nem Violette?

— Istenemre nem — Alice!

— Ez igazan meglep!

— Mar miért lepne meg? lgaz, Violette enni-
valéan édes, a mint ép az imént ajkadrol elrop-
pent a sz6 — de hat ép ez a bbokkend, hogy olyan
kivanatos — nem volnék soha nyugodt . . . Sok
csendes vizet zavarna.

— Tehat ez amolyan észszer( hazassag, a mely-
nek révébe be akarsz jutni?

— Eltaladltad. Mindig az a joles6 elhatarozas
toltotte el lelkemet, hogy igy harmincz éves koromban,
ha olyan nére talalnék, a kinek csaladi és vagyoni
kéralményei az enyéimmel 6sszevagnak, a ki egész-
séges és szép, és a mi a f6, szép gyermekekkel ajan-
dékozhatna meg, no hogy ilyen nével megala-
pitanam a tlzhelyemet, hogy édes anyamnak ked-
vébe jarjak. ime most raakadtam és el is fogom
venni és aztan szép lassan ez az észszer(i hazas-
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sag szerelmi hazassagba valtozik at, mert — mond-
hatom — hogy elragaddéan bajos az az édes Lizy-lany.
— Elragadéan — tette hozza de Louvain
kdzonyodsen.
— Es aztan mdvelt lelk(i, komoly — pom-

pasan nevelt teremtés.

— Es kifogastalan jellemdi.

— No csak gunyolddj, a meddig csak akarsz;
mondom, megbecsilhetlen sokat ér egy kifogas-
talan jellem( né, hidd el, Antoine.

— lgen, nem teremt ferde helyzeteket. Meg-
engedem, hogy a szép Alice hasonlithatatlaniil kifo-
gastalanahb mint ndévére; de én ezerszer tdbbre
becsilom Violettet, nem véled?

— Nem!
— S6t azt hiszem, hogy neki maganak is
tetszel — a kis Violettenek.

— Mar mint én?

— lgen, te. Ne faradj ilyen régi baratod-
dal szemben, mint én vagyok, hogy a szerénységet
tettesd. Erre nincs szikséged. Tudod te nagyon jol,
hogy utdnad bomlanak a n6k. Mar micsoda csodadol-
got latsz abban, hogy egy kis lanyka téged elraga-
donak talél, mikor a mar kész nék is, a — nagyon
készek — hogy u0gy mondjam meghalnak az uté-
nad valé epekedéstdl . . .

— Most aztdn ki mondom neked kereken
Antoine, hogy ezek a tréfaid mar igazan bosszantanak.
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— De a szentséges szentekre is én nem tré-
falok cseppet sem, a vildg minden Kkincséért sem
tréfalok. — Hat beszéIltél e vele? . . .

— Hat Kkivel?

— No Lizy kisasszonnyal!

— Nem — még nem beszéltem,

— Milyen ostoba is vagyok én. Hisz tudhat-
ndm, hogy te, az a Kkifogastalan vilagfi, mindenek
elétt szileivel fogsz targyalni a dologban.

— Tudd meg hét, hogy igenis nem. Kedvem
szottyant, hogy el6szér a ndvérével beszélek, majd
nyomra vezet.

— Violette-el? Ugyan kérlek, ne tedd ezt!

— Mar miért?

— Mert — — mert ezzel fajdalmat okoznal
neki — Erted?

— Fajdalmat?

— lIgen. Hat halyog van a szemeden? Vagy
csak Ugy teszed magad, hogy nem latsz.

— De hat én biztos vagyok benne, hogy . ..
hogy . ..

— Mit mondasz ?

— Hogy Violette téged szeret, ha mar tudni
akarod. — Hisz én ezt Ggy érzem — érzem —
érzem, mert én szeretem 06t

— Kedves jo Antoin-om, téged ugyancsak
nagy képzel6 tehetséggel aldott meg az Uristen
és ez vesztedre valhatik.
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— Nem En csak tisztan latok. O olyan jo, ez
az én kis viragom olyan bizalmas — olyan gyengéd.

Bemard dTndrey kaczagasba tort ki.

— Ez a »gydngéd« sz6 nagyon is furcsa, ha
arra a kis teremtésre alkalmazod, a kit Ggy hiv-
nak, hogy »Joujou.«

— Mar miért?

— Mert igaz, hogy, csinos ez tagadhatlan, és
kedvderit§ — meg aztan olyan mdkas, hogy no —
de gydngéd ? sohaez életben — ez mar sohasem. Foly-
tonos kaczagasbdél all a kis galamb élete — folyton
szereplésre kész — a mint ott ugralgat apré labacs-
kaival, mint a pipiske és kis orrocskajaval szerte
szimatol, szemével meg flrkész, mindenkit gunyolva
és senki irant igaz szeretettel nem viseltetik . . .

— De mégis szeret valakit.

— Kit?

— Hat téged!

— Még mindig nem volt elég?

— Orokké szeret. Erre a fejemet teszem.

— En meg azt mondom, hogy csalédni mél-
toztatol.

— J6l van jol — majd elvalik.

— lgen, most rogton, rogton el kell déinie.

— Bemard — kialtott utana de Louvain s fel
akarta tartéztatni baratjat, a ki eltavozott, Ugyesen
at-atsikolva a kering6z6 parok kozétt — Bemard
igen kérlek — ne most — ne ezen a helyen . . .
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De aztan megallt, mert latta, hogy d’'Indrey
a két fiatal lanyhoz csatlakozott és aggodva figyelte
meg Oket.

Rozsas aczczal, még Kkissé pihegve az imént
befejezett keringé izgalmatdél, a Kkis Lizy-lanyok-
nak nem volt még annyi idejik, hogy nagynénjik-
hoéz, Juillac barénéhoz visszallhettek volna, ahhoz
a szeretetreméltdé és még mindég szép asszonyhoz,
a ki a tarsasagban anyjuk halala 6ta azt helyet-
tesitette.

Mindketten igen csinosak voltak, de a két
névér igen elttoétt egymastol.

Az id6shik, Alice, husz éves volt. Magas, telt,
nyulank, fénséges termettel, csillogd pirosszaju érzéki
ajakkal, melyen folytonos mosoly jatszadozott, de
kaczagas soha fel nem csendilt. Lassu jarasa volt,
valami rhytmikus rengése. Nagyon kellemes, kissé
énekbe csengé hangjaban nem volt semmi hangos-
sdg. Nehéz lett volna megmondani finom nehéz
hajzatdnak szinarnyalatat és folyton szempillai-
tdl arnyékolt komor szemeinek szinét. Igen nyugodt,
igen komoly lelkiletd volt, de azért szeretetremélto
és még sem tetszett ugy, mint ndévére.

Violette tizenhétéves volt, és megbrizte a
gyermekkor minden varazslatos bajat. Bamul6 sze-
meinek kaczagés tekintete elb(ivolt, zéld szemecsil-
lagadban mintha arany szikrak pattantak volna fel,
olyan mondhatlan igézetet ontottak szerte.
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Finom testének meglep6 teltsége megérizte a
gyermekruhabol kiblvo bébé fejletlenségének naiv
mozdulatait. Sz6ke s(r( hajzatanak fonadékai arany
mohahoz hasonlitottak. Arczszine olyan tejszer(
volt, mint a friss hab, széles fogai vakitd fehé-
ren czikdztak kaczagasra és megadtak annak azt
a kulénds Ude hangossagot. De az arcza még
olyan befejezetlenségre vallott, oly bizarr szegle-
tességekbe jatszott, mig kecses termete és blvisen
esetlen mozdulatai olyan mulatsagos &sszességet
alkottak, hogy Lizy marki papa, midén lanyat
szemlélgette, félig elragadtatva, félig elégdletlendil
jegyezte meg:

— Ez sohase fog férjhez jutni — ez a gyermek-
lany — hisz ez nem n6, hanem amolyan jaték-
baba . . .

Innen ragadt aztdn ra a »baba« elnevezés, és
ettél fogva csak »Joujou«-nak hivta mindenki.

Bemard ott termett Violette el6tt és kérdé-
leg szolott hozza:

— Nekem akarja-e szanni a kovetkez6 kering6t ?

— lgen.

— De — vagott kdzbe Alice — azt De Lassigny
arnak Igérted oda.

— Tudom, hiszen az egyre megy, majd vele
méas kering6t tanczolok. Azt fogom neki mondani,
hogy tévedtem. Amugy is annyit tévedek minden
alkalommal, hogy nalam ez nem nagy horderej(.



D’Indrey meghajtotta magat.

— Annal héalasabb vagyok érte — valaszolta
mosolyogva, — hogy engem e kering6vei meg-
tisztel, mert e keringbnek nagy nagy oka van —
ez a tancz igen nagy dolgok alkalomszerzéje . . .

Es a mint Violette nagy, bamész szemeivel
csodalkozva tekintett fel r4, igy folytatta:

— Nos, ha nagysadnak ugy tetszik?

Juillac baroné kissé nyugtalanul fllelt e
beszélgetésre. 0 is észrevette azt az allhatatossa-
got, a melylyel DTndrey hugait folyton kovette és
szentll azt hitte, hogy ez biz masért sem tortént
mint Violetteért. Hisz folyton Violette wvolt az, a
ki felé a vagyakozasok és kérések hullamai hom-
polybgtek. Es mar eleve is bosszankodott azokon
a visszassagokon, a melyekbe fivérét ez az Ujabb
hézassagi ajanlat sodorni fogja.

Lizy marki ugyanis nagyon is ugy 6hajtotta,
hogy el6szér az id6sebbik lanyat adja férjhez és
nagyon busongott, a mikor latta, hogy nénje rova-
sara mint veszi korul a fiatalabb lanyt a hodolok
egész serege.

Meg aztan a jo Juillac baréné sokkal tapasz-
taltabb nagynéne volt, semhogy Bernardnak ezt a
lépését valami correctnek tartotta volna. Ugy tudta,
hogy a szul6ket kell el6szor megkérdezni, még
miel6tt a lanyokkal beszélnek, kulonésen ha az a lany
Joujou, — ez a kis wugrifules — a kinek még a
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tejcseppek ott fityegnek az orrocskaja csticskén.
Kérdére fogta tehat a dolgot.

— Nagy dolgok alkalomszerz6je, ugyan no... ?

D’'Indrey Bemard kész yolt a valaszszal:

— Mert tanéacskozni akarok Lizy Kkisasszony-
nyal — jobban mondva j6 tanacsot kérek téle.

— Tanacsot?

Es aztan unokahdg.ira tekintett a j6 nagynéne
és kaczagasba tort Ki.

— 0 szegény kis Joujoum!

Violette felemelkedett helyérél és elfogadta
Bemard feléje nyudjtott karjat.

— Nos tehéat rendelkezésére allok, mivel lehe-
tek DMndrey urnak szolgalatara?

Néhany lépésnyire tavoztak és aztan Kissé
oldalt megalltak, ugy hogy azért még lattavolban
maradtak.

— Nagysagos kisasszonyom — f(izte tovabb
a sz6t DTndrey — akar-e mindenekel6tt nekem
Oszinte feleleteket adni, mint valami jo pajtas
azokra a kérdésekre, a melyeket én most magacska-
hoz intézni fogok?

— lgen.

— Hiszi-e, hogyha megnésiilnék, hogy az a
lany, a kit elveszek, oldalam mellett boldog is lesz ?

— Ilgen — felelt az 6szinteség hangnyomata-
val a kis Joujou.

— Ah — nagyon meg vagyok elégedve —
(iyp ; Baba nénike. 2



mert olyan az arczkifejezése, mint a ki tényleg
azt gondolja, a mit mond és ez arra batorit, hogy
tovabb beszéljek.

A fiatal lanynak a szemébe nézett. Az meg
figyelmesen hallgatta tovabb. Sokkal biborosabb
volt orczacskaja, mint rendesen, ajkai és mosolygé
szemei mintha tiizesebben lobogtak volna.

Es a mint picziny el6kelé és lelket bilincsel6
megjelenésével fehér csipke ruhéacskajaban, mely
végig Omlott finom metszésl csipbin, igy el6tte allt
Joujou, neki oly bamulatosan csabitonak és elragado-
nak tetszett e pillanatban, hogy egy perczig meg-
akadt a szava és habozas fogta el, hogy mindezek
behatasa alatt ez a piczi helyes teremtés nem része-
sitend6-e inkdbb elényben csinos névérénél.

A mint igy cserben hagyta a szava, Violette
boldog meglepetésben egy kissé zavarodottan lehelte
halkan mosolygés ajkkal és nevetésre felsugarzé
szemmel, valami szeleburdi hanglejtéssel:

— Hallga csak___

De aztan Bemard habozasa szétfoszlott. Igaz,
megenni valé ez a gyermek, de hat hiaba, csak
olyan, mint valami bébé, mint valami elragaddan
mokas allatocska, amolyan fura végtelentl érdekes
lény — mint valami igazandi jatékszer.

S aztan folytatta:

— Joujou kisasszony, én szeretek egy fiatal
lanyt, a kit 6n nagyon, de nagyon jol ismer. Az én
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legnagyobb 6rémom az volna, ba 6t elvehetnem. Mit
gondol, akarna-e 6 az enyém lenni, no mondja meg
szépen ?

Violette vilagitd szemeit rafliggesztette.

— Onnek ezt a kérdést elsGsorban apuska-
hoz kell intézni. Természetesen, mar miutan Alice
férjhez ment . . .

— Hogyan ? Hiszen épen Alice kisasszony az,
a kit . ..

— A kit 6n el akar venni. Ah ... bocsanatot
kérek ontél, nem értettem meg mindjart.

Es minden &lszégyen, minden feszélyezettség
nélkil kimagyarazta magat.

— lgen, igen. Ugy-e, ez nem volt valami szép
dolog, DTndrey uUr. De hat mar ugy hozza vagyok
szokva ahhoz, hogy megkérik a kezemet, hogy most
is azt hittem, hogy Ujra én rélam forog szé. De hat
higyje meg, tulajdonkép ont terheli e tévedés, mert
mi joért beszéli meg ezt a dolgot én velem?

— Nem mertem ndévérének errél a dologrél
szélIni.

Violette nevetve vélaszolt.

— lgaz! lgaz! Alice olyan tiszteletet paran-
csol6. Mig a kis Joujou . . .

Bemard maga is nevetésre fogta a dolgot.

— Tiszta valé! De hat hagyjuk. Mi tehat a
kis Joujou valasza?

— Azt vaélaszolja, a mit rogtén valaszolt.
2*
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tJram, beszéljen a papaval«; csak hogy most még
azt teszi hozza »beszéljen vele, de haladéktalannal.«

— De hat a névére?

Joujou komikusan méltésagos arczot vagott.

— Az én n6vérem, uram, olyan jol nevelt
fiatal lany, a ki foltétlentl és minden kortlmények
kdzott megteszi azt, a mit apuska neki mond.

— Tehat 6n azt hiszi, hogy nincs vesztett
csatdm néala?

— lgen — azt hiszem!

— Oh milyen boldog vagyok, hogy o6n ezt
nekem mondja. Milyen okosan és bdlcsen csele
kedtem, hogy magacskahoz fordultam tanacsért.

Aztan észrevette, hogy Joujou nem igen hall-
gat rea, azt kérdezte tdéle:

— Mi az, a mit oly nagy figyelemmel kutat?

— DTndreyné asszony néz rank érdeklédéssel.
Megmondta-e mar édes anyjanak, hogy Alice az,
a kit élete’ parjaul valasztott?

— Még nem. El6sz6r magam akartam tudni.

— Eh bien! De most, hogy mar tudja, gyor-
san fogja réla értesiteni?

— Miért gyorsan?

— Hogy megnyugtassal

— Mar hogy érti ezt a megnyugtatast. Mi
az, a mi 6t nyugtalanithatna?

— Hogy engem akar elvennil

Aztan a nélkdl, hogy idét engedett volna
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D'Indreynek a valaszra, De Lassigny elé sietett, a ki
feléje tartott.

— Keringdjét koveteli, ugy-e? Jén azt recla-
malni? lgaz! Ilgaza van . . . Elszdmitottam maga
mat, megfeledkeztem. De hat még ugy sincs vége.

Elfogadta a fiatal ember karjat és eltavozott
a nélkdl, hogy tobbet foglalkozott volna Bernarddal.

Antoin De Louvain, a ki le nem vette sze-
meit Violetter6l, midén az baratjaval tanczolt, —
keresztill ment a tancztermen és D’Indrey asszonyt
koszontotte.

Bernardnak mind a baratai végtelenil szerették
D’Indreyné asszonyt, a ki olyan lebilincsel6 né volt
és meg tudott oregedni a nélkul, hogy jo kedélye
és bajos modora megvaltozott volna. A comtesse
de Louvainnak maga mellett jelolt ki széket és
azonnal e kérdéssel fordult hozzaja:

— On, a ki folyton Bernarddal van, nem
vett-e észre szokasaiban valami mélyrehatébb val-
tozast ?

— Valtozast?

— lgen . . . attél félek, hogy szerelmes a fiQ,
még pedig fulig.

— De hisz mindég az — vélaszolt De Lou-

vain halk kaczajjal.

— Oh, én most olyan szerelemr6l szélok,
a mely tisztességes szandékokkal jar.

— Ab, hat ez nem volna Inyére, asszonyom?



— 22

Azt hiszem, azok utan, a mit nekem Bemard elmon-
dott, hogy ellenkezéleg, asszonyom az, a ki leginkabb
ohajtja, hogy Bernard fia végre behajézzon a legény-
élet viharos tengerér6l a hazassag biztos és meleg
tlizhelyl révébe.

— lgen. Azaz attdl figg . ..

~ Mitél?

— Az asszonytdl, a kit el akar venni. Hat
mit titkoljam? Azt hiszem, hogy a Lizy lanyba
szerelmes.

— De melyikbe.

— Hat természetesen Violettebe.

— Eh bien, hisz 6 olyan igéz6 — gazdag —

és jo.

— Babonéasan igézetes — nagyon gazdag —
nagyon j6 — de hat ez még nem elég a boldog-
saghoz.

— De hat mit akar, asszonyom, mi szép
legyen még a virulé viragon?

— En azt akarom, hogy midén hézassagrol
van sz6, annak a nének, a kit el akarunk venni,
»elvei« is kell, hogy legyenek.

— Es aztan?

— Nos aztan, 6nnek bevallom Ggy magunk
koézt, hogy én nem valami nagy bizodalommal visel
tetem Joujou Kisasszony elvei irant.

— Es miért mar, ha szabad e kérdést kocz-
kaztatnom ?
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— Mert ez a kicsike igazdn megenni vald
helyes, kedves és szivélyes — s6t, minden jé raillik,
a mit csak akar; csakhogy ¢ép nem valhatik
bel6le olyan né, a kinek elvei vannak. Ez &nt
nevetésre készti ? De hat tudja-e on, mik tulajdon-
képpen azok az elvek?

— Tudni vélem, Ggy sejtem.

— Hat vazolja, a mit sejt!

— Az elvek. Nos hat azok, a miket erkolcsi
szabéalyoknak szoktak kdzénségesen nevezni, a melyek
korlatokat szabnak a szeszélyeknek és a képze-
lemnek.

— lgen — majdnem azok.
— De kérem, megjegyzem, csak annyit mond-
tam : korlatokat szabnak — és semmi mast. Mert

hogy ha korlatoznak is olykor-olykor, de azért
korantsem akadalyoznak.

— No de, mondhatom, 6n igazan furcsa egy
moralista.

— Nem! — Nem vagyok moralista, inkabb
csabité vagyok. De hat végre is fiatal voltam —
katonaéknal — olyan garnisonbeli életet éltem, azaz
az igazi nevén mondva — vidéki életet.

— Nos aztan?

— Tehat — a mint tudja, asszonyom, a

vidéken talalkozni legkevésbbé olyan asszonyokkal,
a kiknek »elveik« vannak, vagy legalabb a kikre ezt
rafoghatna az ember. Oszintén szélva azok az él6ké-
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I16bb asszonyok, a kik majdnem mindég, legkivana-
tosbak, azok rendszerint a legkénnyebb vérlek. Ah,
biztositom, asszonyom, hogy ez igaz, mint a mai
nap. Az elvek, azok csak amolyan diszitésnek valdk,
és csak a bukas szépségflastromai.

— Nem mondta el ezeket a badarsagokat
mar kelleténél tobbet Bernardnak?

— Nem! De teljesen nyugodt lehet e részt,
Bernardnak esze é&gaban sincs, hogy Joujou-ba
legyen szerelmes.

— De hisz mindig ott somfordai a Lizy-lanyok
szoknyaja kordi!

— Ez igaz, de ezt csupan azért teszi, mert
az id6shiket akarja elvenni. Ez ugy-e meglepi ?

— lIgen — de el is vagyok téle ragadtatva.
— Es 0n biztos a dologban?

— Ep ma este vallotta be nekem. Hogy e
részt erélyesebben faggattam. De elébb maga
is bizonyosat akart tudni a fel6l, hogy szivesen
fogadjak — még miel6tt — —

— Ez meg lesz!

— Nem bizonyos!

— Jobb hazassagot nem kdthetne, mely engem
teljesebben kielégithetne. Osrégi csalad, vagyonos,
jo hira.

— Elvei vannak!

— Nevessen csak, nevessen csak, az 6n gyonyo-
rliséges tedriai azért még nem gydéztek meg engemet*
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— Szabadjon kételyemnek Kkifejezést adnom.
Ah! Ep itt jon Bemard olyan elégedett arczkife-
jezéssel. Ugy latszik helyes kerékvagasban halad
a dolog.

Es D’Indreyné asszonyt fiaval egyedil hagyva
Violettehez csatlakozott, hogy melléje telepedjék,
a ki olyan elmélazonak latszott félig nyitott bibor
ajkaival, tavolba révedezd szemeivel, mint a ki se
nem lat, se nem hall.

— Hogy van az, nagysad, hogy nem akart
résztvenni a kering6ben?

Mintegy 6nmagahoz térve De Louvain hang-
jatél, — megszokott mosolyderlis piczinyke arcz-
kifejezését felvéve — hamiskésan valaszolt:

— Miért nem akartam? Ugy tudom, nem
volt tanczosom.

— Elképzelhetlen!

— lgazsaga van — szdlt most kézbe Juliac
nagynéne, 6 nem akart tanczolni, azzal a kifogassal,
hogy nagyon melege van. Hogy rosszul érzi magat.
Es valéban, magam is igen halvanynak talaltam.

— Dehogy is — veté ellen Violette élénken.

— Hopp la! Lassak csak, hogy elpirul, mikor
azt mondjak neki, hogy sapadt. Ez mar igy van.
Annyi azonban bizonyos, hogy rettenetes meleg
van itt benn. Lassignyék igen kedvesek, baljaik is
nagyon .szépek, csak az a baj, hogy kevés a levegé.

— Ohajtja-e, asszonyom, hogy Violette kisasz-
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szonyt par perezre a kertbe vezessem, hogy friss
levegét szivjon?

— A kertbe? Kettéjuket?

— Oh! Ugy vélem, hogy Violette kisasszonyra
nézve én nagyon is tiszteletremélté bacsi vagyok
az én harminezhét életévemmel. Nem gondolna, asz-
szonyom ?

Juillac asszony most Violettehez fordult:

— EI akarod-e, kis Joujoum fogadni De Lou-
vain UOr ajanlatat? Félek, hogy megbetegszel, hogy
ha tovabb is itt benn maradsz.

Violette felkelt.

— lgen, elfogadom. — monda halkan.

— Tehat eredj! De kérlek, ne maradj el soka.
Készemrdl ide vagyok kotve, névéredet kell bevarnom.

Violette elfogadta Antoine-nak a karjat és
szokatlan gyorsasaggal vonta 6t a kert felé, a mely
rozsaszinli gombokkel diszitett lampékkal volt
megvilagitva, ugy hogy a hivos id6jaras folytan
még puszta kert olyan hatast tett. mintha rézsaszinG
fatyolt teregettek volna rea.

— Ah, — soOhajtott aztan fel, tele tudével
sziva magaba az ozonos levegft — micsoda friss
Udeség ez!

Nehany lépést tettek aztan, szétalan, mintha
mindegyik a sajat gondolatai suhanasaba volna
elmélyedve, mig végre De Louvain kérdéssel bon-
totta meg a mar-mar kellemetlen csendet.
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— Nemde, Joujoii Kisasszony, én az 6n szemé-
ben mar nagyon is 6reges urnak latszom?

— On ... Oreges ui*nak . .. semmi esetre sem.

— Legyen olyan kegyes és tanusitson velem
szemben @szinteséget. Ugy-e megteszi?

— Nosza la — ma este mindenki azt akarja
télem, hogy 6szinte legyek. Pedig ez kilénben
is mennyire konny( nekem.

— Nos, tehat, mondja meg, ha valaki el

akarna venni ... valaki, a ki, mondjuk . .. olyas-
forma volna, mint én . ..
— Helyes. inyemre volna — Aztan gondo-

latait mérlegelve, percznyi szinet utan igy folytatta :
— Ha férjhez akarnék menni. De nem akarok.

— Ah! . . . nem akar férjhez menni?

— Nem.

— Most nem akar — vagy sohasem?

— Sohasem!

— De mio6ta érlel6doétt meg ez az elhata-
rozasa?

Violette arczan leheletszerl habozas vonult at.

— lgazdn nem tudom — talan mindégtdl
fogva . . .

— Ez kilénés. En inkdbb azt hittem volna,
hogy alig par o¢raja . . .

— Miért? — dadogta Violette teljesen megza-
varodva — miért mond nekem ilyesmit?

— Mert j6 magam is nagyon tudom, mi megy
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végbe a magacska kis fejecskéjében ebben a pilla-
natban. Osmerem, micsoda gondolatokkal veszddik.
Es tudja honnan? Mert ma este én is beszéltem
D’Indrey Bernarddal.

— Ah! — roppent el kecses ajkairdl a fel-
kialtas.

— Es némi csend utan hozzatette.

Eh bien . . . Igen! Ez a val6. Ezen az
estén, megtudva azt, hogy Alice férjhezmenetele
elétt all, azt gondoltam magamban, hogy nincs
sem ratermettségem, sem hajlamom a hazasséagra.
Lesznek kis unokatestvéreim, a kiket majd dédelget-
hetek és kik teljesen betdltik majd életemet. Flgget-
len és szabad leszek. A fiiggetlenség, latja, ebben
rejlik elhatarozasomnak oka.

— Ertem.

— De mondja, miért fojtja el a nevetését?

— Sz6 sincs rola. Inkabb hajlok a sirasra.
Es azt hiszem, j6 magacska is. Sirjon — sirjon hat,
én édes aranyos Joujoum. En csak azért vezet-
tem ide ebbe a komor kertbe, hogy kedvére Kkisir-
hassa magat, a helyett, hogy elfojtana magaba és
prébara tenné vele idegeit.

Es aztan csendes sirasra fakadva, Violette
ontudatlan oda hajtotta konilyekbe aztatott rézsas
arczat Antoine valara, a ki, hogy megindultsagat
rejtegesse, mosolyos der(vel suttogta:

— No latja, édesem ... mégis Oreg,"nagyon
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oreg ur vagyok, a kinek a keblén mar sirni lehet
a lanyoknak. Latja, ez vagyok magacskanak én . ..

— Oh, — 6n nagyon j6 — Latja, ez a mi
maga — egy hagyon jé ember.

— Nem, nem vagyok jo6, de magéat édes
Joujoum — szeretem, nagyom szeretem. Szeretem

egész szivemmel, egész lelkemmel. Megért-e enge-
met, imadott Joujoum? Es mindig itt leszek maga-
nal, mindig szolgalatara készen. Mindig ugy rendel-
kezhetik velem, a hogy kedve tartja, parancsolhat
velem — a hogy inyére lesz. — Baratja vagy
férje, nos, nem egyre megy?

— lIgen — baratom! Igaz. Mert hat én is
szerettem 6nt, Louvain Ur, ha nem is Ggy, mint a
hogy 6n engemet szeret — de azért mégis nagyon
— ezt igazan vallhatom.

— Oh, milyen iméadatra méltoé, hogy ezeket

mondja.

— Mondom — mert igaz! Olyan igaz, hogy
ha nem szeretnék egy masikat szenvedélyesen és
botor médon — ont szeretném minden val6szinG-
ség szerint. . . ont!

— Eh bien! De talan majd valamikor —
majd sok, sok nap utan?

— Nem! Ha jél ismerne tudhatna, hogy erre
nem szamithat semmi mddon.

— Sajna! Kzi hiszem magam is, hogy nagyon
jol dsmerem és nem is remélek valami nagyon sokat.



— Ne reméljen semmit, ez lesz a legjobb —
és most jojjon kérem, menjink vissza a nénihez —
most mar azt hiheti, hogy elvesztiink.

— Eh bien — fogta kérddére Juillac béaroné
visszajovet Violettet — hat mar jobban vagy, Kis
mokus ?

Megszokott derls Kkifejezését visszanyerve,
Joujou mosolyogva valaszolt:

— Oh, most mar minden j6l van!

— Ah — oralsk — tehat mégis csak a
melegség lehetett az oka . . .

Es a mint Antoine eltavozott, Violette utana
kialtotta:

— Koszéndm! Mindenért készonet . . .

Juillac baréoné faggatni kezdte:

— Mindenért? Hat mi volt koztetek?

— Nos, hat hogy sétalni vitt.

— Es aztan?

— Aztan — hat megkérte a kezemet!

Juillac baréné epésen jegyezte meg erre:

— 0 is? Ez nem lep meg. Mindenki téged
kér meg, csupan téged.

Joujou ra nézett és mig szemeibdl majd
kicsordult a kénny, kaczagva valaszolt:

— Nem mindenki, nénike téved — nagyon
téved.



D’Indrey vicomte menyegz6je Alice De Lizy
kisasszonynyal a szezon legérdekesebb hazassagainak
egyike volt. Violette, a ki friss volt, mint a har-
matos rozsa és vig, mint az ugrandozé czinege. De Las-
signy urral ment gydjteni a templomban. Antoine
De Louvain megtagadta Bemard baratjanak abbeli
kérelmét, hogy véfélye legyen, azon megokolassal, a
mit mar régebben is elégszer hangoztatott, hogy
mar kivénullt az ilyetén szereplésekbdl.

Az egyhazi szertartasok utan a fiatal haza-
sok Norvégidba utaztak és hat hdnapig tavol voltak.
Kereszt(il-kasul bolyongtak Euro6pat, hogy mézes-
heteiket végnélkilire nyujtsak.

Visszatérésuk tavaszszal tortént. A Varenne
utczai régi csaladi hazat ekkor mar Uresen talal-
tak. Lizy marki nagyon beteges volt és még
gyermekei megérkezte el6tt falura utazott, és
Violette 6t oda elkisérte. Juillac nagynéne mesélte
aztan el nekik, hogy eloujou, a kinek a kedve min-
dig kaczagasra allott, olyan vad lett, mint a hollo.
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Nem ment mar sehova sem tarsasagba és kereken
kijelentette, hogy nem akar sohasem férjhez menni.
Bemard nem is hagyta ezt sz6 nélkil.

— Oh, neki mindig volt valami bogara.

, D‘Indrey-né asszony is sokat mesélt a fiatalok-
nak Yiolette megvaltozasar6l és Antoine De Lou-
vain egy nap, midén egyedil voltak Bernarddal,
szoba hozta a rég torténteket.

— Tudod, te még el sem mondtad nekem,
hogy folyt le az este tarsalgdsod a kis Joujouval.

— Micsoda tarsalgasom?

— Az, a mely koztetek lefolyt a Lassignyék

baljan akkor este — mikor meg akartad tudni,
hogy kegyben allsz-e immar feleségednél — nos,
nem emlékszel?

— Ah — igen — természetesen. Eh bien.

Minden, Ggy ment mint a karikacsapas, ugy a mint
én magamnak elképzeltem.

— Nos semmi bankoédast nem mutatott, hogy
nem 6t, hanem a névérét kérted meg?

— Cseppet se! Es annal jobban tudok most
magamnak errél szamot adni, mert a mikor vele
leplezett szavakban kezdtem el a tarsalgast, 0 azt
hitte, hogy 6 magarél van sz6 —

— Ah!

— lgen, mert mindig 6 volt az, a kinek &
kezét megkérték és csak természetesnek talaltam, ha
ezuttal is azt hitte, hogy 6 az a kinek, a kezét kérem.



— Eh bien?

— Aztan? Aztan azt felelte: »Tudja meg,
hogy papéaval kell errél a dologrél els6 sorban
beszélnie, akkor, mikor névérem mar férjnél lesz«
— de meg kell hogy emlitsem, hogy ezt minden
megindultsag nélkul, olyan hideg magatartassal
mondotta.

— Valéban?

— De a mikor aztan megtudta hogy névéré-
r6l van sz6, ezt mondotta nekem: »Ah, de héat
akkor beszéljen a papaval, de minél gyorsabban.«

— Es semmi megjegyzésed nem volt erre? ~

— Egy betli se. Hisz mar értesulve voltam.

— Ugy — nos, annal jobb! Akkor hat
csalédtam.

— ValészinlG. De hat mért nem veszed te el?

— Kit?

— Nos hat a kis ségornémet. Hisz azt mond-
tad nekem azon a famézus estén, hogy egész fllig
szerelmes vagy bele.

— Hisz nem akar férjhez menni!

— 0 mondta neked?

— Olyan kereken Kkijelentette, a hogy csak
t6le kitelhetett. Nos és te boldog vagy?

— Nagyon boldog! J6 a kedélyhangulatom;
egészséges megelégedett vagyok; ez az a teljes bol-
dogsag, a mirdl valaha almodoztam.

— Feleséged gydnyoér( szép lett . . .
Gyp: Baba nénike. 3
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— lgen, ugy-e te is ugy talalod? Jelenleg
azonban nincsen szépsége teljében . . .

— Hat esemény készul?

— lgen — oktéberre varjuk.

D’Indrey-né Bretagneban dhajtotta bevarni az
eseményt édes apjanal, de névérének egy levele mas
elhatarozasra birta.

Violette ezt irta neki:

»Kérlek, édesem, ne jer Dunesbe ebben az
évben, szeretett névérecském. Nem jol taldlnad
magad itten és azt hiszem, ez egyszer itt megdlne
az unalom.

Edes papuskéank igazan komolyan beteges-
kedik. Vannak napok, mikor allapota aggaszt. Nem
akar maga koral latni senkit, de senkit.

Ez esztendében még csak a szomszédainkat
sem fogadtuk. Nem tliri a latogatasokat. Egyedil
vagyunk — egyik a masikaval az egész idény tar-
tama alatt. En meglehetds jol osztom be itten vald
életemet. Majd cs6nakdzom, majd meg lovagolok
szabad idémben, midén nem vagyok papaval. Mar
6 maga nem is ir semmit. Négy — 0t 6ran at jegyze-
teket, majd meg leveleket mond nekem tollba.

Bemélem, hogy unokadcscsel fogsz megor-
vendeztetni. Tudod filt szeretnék, sokkal helyesebb
volna, mint a lany. Megtanitanam Uszni, lovagolni
és korcsolyazni. Oh, olyan elégedett volnék, ha
volna egy olyan kis lény, a ki egészen Uj és dsme-



rétién, és a ki tbled szarmaznék. Az én igazi
hivatasom, lasd, az, hogy jatszszam a gyermekekkel
és az allatokkal,-----—--- A Joujou — a baba — mi
masra is val6, mint erre . . .

— Kérlek, irj minél el6bb 6rvendetes hire-
ket magadrol és kedves férjedrél. Add at neki
barati tdvozletem és olel és csokol szamtalanszor
Violette.«

Itt volt az 6sz. Alicenak kis lanykaja szile-
tett és Grenevieve névre keresztelték. D’Indreyné
asszony volt a keresztanyja; az 6 nevér6l. Lizy
marki nem jott el Parisba, hogy jelen legyen a
keresztelési szertartasokon. Allapota még mindig
komoly volt. A mikor aztan a fiatal asszony Ujra
jol érezte magat, férjével Bretagneba utazott. Viszont
akarta latni édes apjat és névérecskéjét, kiket mar
kerek egy esztendeje nem latott. A midén meg
érkeztek Dunesbe, Violettet mar nem talaltdk tobbé
ott. Az orvos kis id§ Ota szenvedbnek talalta, Kissé
sapadtnak és Biarritzba kildotte és 6 oda rogtén
el is utazott Juillac nagynénivel.

A kovetkez6 évben Alicenak Ujra kis lany-
kaja sziletett. Ezattal Lizy marki jobban érezte
magat és Joujou is elkisérte, a ki a kis lanyka
keresztanyja volt. De 6 hatarozottan ellenkezett,
hogy Violette névre kereszteljék és makacsul ragasz-
kodott a Bernardine névhez, azt hozva fel okul,
hogy a Violette név csupa nevetség, meg aztan nem

g
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is hoz szerencsét. Sajnos, a féuri kérokben a babona
még mindig igen elterjedt baj.

Ez alatt a két év alatt a fiatal leany nem val-
tozott cseppet sem. Ep olyan megennivaléan csinos
volt most is, mint mindig, még mindig az a kis
»bébé«, a ki raszolgalt a babanéni elnevezésre. Husz
életévével is megmaradt ugyanannak a fura mokas
»Joujou«-nak, a Ki volt.

Alice meg ellenkez6leg teljesen megvaltozott.
A csinos, fiatal lany, a ki csupan csinos volt, de
egy kissé kovér, olyan csodaszép asszonynya fej-
16dott, hogy szépsége tele volt dsmeretlen ingerek-
kel és megnevezhetlen zamatossaggal. Szemei most
is mint azel6tt lestutétt szempillajuak voltak és bar-
sonyos arczat kulonds sugarzassal tették ragyogova.
Rézsas orrczimpai, duzzadt élvetegen biboros ajkai,
hullamzé termete, végtelentl kéjesen izzéan telt kar-
jai az olelésre, egész lénye meg szerelemre latszott
teremtve. Es mégis oly komoly, oly rideg maga-
viseletli volt, hogy ez az erkdlcsi jegességbdl, mely
nem nagyon volt Osszeegyeztethet§ testi izzd hevé-
vel, bajainak és lénye varazsanak UuUjabb forrasai
fakadtak.

Attol fogva, hogy Ujra tarsasagba kezdett jarni
d'Indreyné, a kit lany koraban alig vettek észre,
asszony korédban korilrajongott szépség lett. Ber-
nardot feleségének ez a korulrajongottsaga mar-mar
féltékenynyé tette, hisz 6 maga is mind jobban és'
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jobban imadta feleségét. De édes anyja megnyug-
tatta. Alice — monda 6 — komoly asszony, olyan
né, a kinek elvei vannak. Es a vicomtesse igy
lecsillapitotta fia féltékenykedését, hogy felesége
héditasainak mar maga is csak orult.

Lizy marki abbeli boldog érzetében, hogy
mindjobban érezte magat, elhatarozta, hogy gyer-
mekeit meghivja magahoz Dunesbe, mindazokkal
egyetemben, a kiket barataik koérébdl maguk koré
akarnak gyd(jteni. igy aztdn augusztus havaban a
két év ota olyannyira elhagyott kastély elegans és
vig tarsasagtol volt népes és zajos. Alice makacsul
ragaszkodott ahhoz, férje ellenvetéseinek daczara,
hogy Sligo asszonyt is meghivja magéhoz, a ki még
mindig a szép Sligo asszony volt. Hidba igyeke-
zett Bemard feleségének megmagyarazni a foloa-
leges voltat, hogy olyan asszonyt lassanak hazuk-
nal, a ki sem tarsasagukbeli, sem pedig nem mélto
arra, hogy felesége baratnéje lehessen; végre mégis
be kellett adni a derekat, mert attél félt, hogy
még a valét fogja gyanitani.

Sligo asszonyt természetesen elkisérte férje és
kiséretében még egy gydnydér( szép svéd ember is
volt, valami lord Eichard Downpatrik.

Richard lordot maga Lizy marki hivta meg,
a ki valamikor jél d6smerte az édes apjat. De azok,
a kik be voltak avatva a dolgok allasaba, tudtak,
hogy ez csak azért jén, hogy ott Ujra talalkozhassék
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Sligo asszonynyal. Azonkivil ott voltak Liron
asszony a férjével, Bemard unokatestvérei, Liron
asszony fivére, de Lassigny, a ki, mint mondjak
még mindig szerelmes volt Violettebe, és végul
Antoine de Louvain.

Megérkezése estéjétdl fogva lord Eichard Down-
patrik, mint a n6ék alapos ismer6je, rogtén Alice
szépségeit kezdte szemmel kisérni, Sligo asszony nem
kis boszusagara. Az oéreg d'Indreyné is észrevette
ezt a rajong6 imadatot és kaczagva mondta fianak:

— Fiam. A feleséged a Sligo asszony sz&")
svédjének teljesen elforgatta a fejét.

Es Bemard, a ki bizalmat teljesen vissza-
nyerte, maga is nevetésre fogta a dolgot.

— Ez a dolog nem valami nagyon aggaszt.
Olyan buta ez a svéd, mint a nyakkenddi.

Lord Eichard tényleg nagyon korlatolt elméjd
embernek latszott. Szépsége erételjes és behizelg6
volt. Azok kozul a férfiszépségek kozil, a kik mar
csak azért is tetszenek a néknek és azért is
eltelnek a bamulataval, mert 6sztonszeriileg meg-
érzik, hogy ezek a férfiak teljesen értik élnek és
semmi sincs az életikben, a mi nem &ltaluk vagy
nem értuk térténnék.

Alice felfelé hajlé szempillain keresztul, a
nélkil, hogy meglatszott volna rajta, hogy latja,
tistént észrevette azt a meleg tekintetet, a mely
6t elontdtte és a mely kéjesen megborzongatta
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valéjat. Mar béagyasztotta a hitvesi szerelem, mely
kissé tul eszélyes, kissé tul 6vatos és tal higiénikus
volt, egyszéval untatta a férj és azt gondolta magéa-
ban, hogy ez a szép ur sokkal mivésziesebben tudna
szeretni, mint 6. Tlstént meghddolt annak a nagyon
is érzéki varazsnak, mely a svéd lord sudaras és
fesztelen egyéniségébdl felé aradt és minden gon-
dolata most mar vele foglalkozott, lelke minden
széla hozza fliz6dott.

Lord Richard eleinte nem vett ebb6l észre
semmit.

Nem volt cseppet sem jo megfigyel6 és nem
is volt elegendd intelligencziaja. Csak a vicomtesse
nagyon is komoly magatartasat és folytonosan lesu-
tott szemeit latta. Meg aztan tudomasa volt
dTndrey Bemard sikereir6l és csak természetesnek
tlinhetett fel el6tte az, hogy a felesége egyedul &t
szereti. De mindezek ellenére nem hagyott fel
azon titkos imadattal, mely els6 pillanattél fogva
eltoltotte Alice irant, bar nem remélt téle semmit.
Mégis annyira elvonta 6t, elb(vodlte 6t ez az imé&-
dat, hogy Sligo asszony aggdédni kezdett.

Miota Sligo asszony Péarisban lakott, folyton
gazdag kedveseket tartott maganak, a kik olykor
kellemes emberek is voltak. A mikor aztan szaki-
tott velUk, tortént legyen ez, mert pénzik elfogyott,
vagy egyszer(ien azért, mert mar nem nagyon vol-
tak Inyére, ezt 6 olyan nembanomsaggal tette, hogy
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altalaban a szakitds 6ket a legnagyobb remény-
telenségbe és kétségbeesésbe sodorta és rendszerint
még a végletekig Uldozte O6ket férje, Sligo uram,
baratsaga, a ki soha sem szakitott felesége elha-
gyott kedveseivel, hanem tovabbra is megtisztelte
6ket baratsagaval, a mit azoknak akarva, nem-
akarva, mint lerazhatatlan ny(igét tovabb kellett
hordozniok.

A rossz nyelvek ugyan azt mondtak, hogy
soha sem szeretett mast igazan, mint d’'Indrey
Bernardot, a ki viszont az egyeduli volt, ki arany-
lagos rovid viszony utan 6t a faképnél hagyta ép
akkor, midén a szamitd és behalézé szépségl Sligo
asszony leginkdbb hitte azt, hogy imméar kezei
kozott tartja 6t teljesen. Akarhogy allt is a dolog,
akar szerette vagy nem szerette Sligo asszony
d'Indrey Bernardot, az az egy bizonyos volt, hogy
a feleségét szivb6l gydldlte, a gydlélet minden ere-
jével. Még hazassaganal is jobban haragudott am
ra azért a nagy szépségéért, mely férjhezmenetele
ota oly ragyogdva tette. Olyan gy6zelmes és sza-
balyos szépség volt Alicéé is, mint az 06vé, csak-
hogy a fiatalsag frisseségével és a becslletesség
zamatossagaval parosulva. Midén aztan észrevette
azt a mély benyomast, a mit ez a szépség lord
Eichardra tett, az els6 mulé bosszlsag utan titkos
karérom kelt szivében.

Minden szellem hijan, akkor a midén & sajat
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érdekei forogtak a koczkan, szamité és eszélyes
volt és régtén megsejtette, hogy a vicomtesse vér-
mérséklete cseppet sincs dsszhangban méltésagos
és derlis szépségével és mar is észre vélte venni,
hogy alattomosan, kissé kelleténél tobb figyelem-
mel kiséri a szép svéd lordot.

Tagadhatatlan, Sligo asszony nagyon ragasz-
kodott lord Richardhoz. Nagyon gazdag ember
volt és deli er6s, mint egy athléta. De ime mostan
mar masodszor szenvedi el a megalaztatast, hogy
egy és ugyanazon asszonyért hagyjak el; ez mar
a sokndl is tébb. Mindezek ellenére szivesen tlrte
e megalaztatasokat, ha elgondolta, hogy dTndrey
Bernardnak az 6 mar is sokaig tarté szerelmi bol-
dogsagat micsoda banalis szerelnii kaland fogja
megzavarni.

De Sligo asszonyon kivil még mas is észre-
vette Alice és a svéd lordnak e viselkedését. Vio-
lette, a ki mindenttt ott forgolédott, mindenkivel
és mindennel foglalatoskodott, mint a haz csodasan
bajos és elragadd Kis gazdasszonya és természetesen
a nbvére és sogora érdekelték legjobban. igy tehat
az & élesebben laté szemével nagyon gyorsan fel-
fedezte lord Downpatrik szenvedélyét és mindazt,
a mi Alice nbévére, dTndreyné vicomtesse lelkében
végbement. Es mar pusztan annak elgondolasanal
is, hogy az, a ki olyan végtelentl boldog lehet,
mert dTndrey Bemard felesége hogy az mégis
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mas férfilnak udvarlasat és széptevését fogadja el,
gyongéd és szeplétlen lelkét nagy méltatlankodas
fogta el.

Attol a percztél fogva, hogy észrevette, misze-
rint Alice keresi vagy legalabb is nem kerdli az
alkalmat, mid6én egyesegyedul lehet lord Richarddal,
6 mintegy kett6]ok kozé ékelte magat.

Pedig ugyancsak meg kellett magat eréltetni,
mert Dunesben mindenki a maga kénye kedve
szerint élhette vilagat. Lizy marki, a ki soha
nem jart ki, lovait, kocsijait és csonakjat teljesen
a vendégei rendelkezésére bocsajtotta, Ugy, hogy a
meghivottak azt tették, a mi ép kedvik tartotta.

Bemard, Lironék és Antoine de Louvain rend-
szerint a tengerre mentek csonakazni.

Sligo asszony, Richard lord, Alice és de Las-
signy lovagoltak vagy kocsin tettek Kkirandulast.
Sligo uram pedig otthon maradt szépen sakkozni
vagy kartyazni az oreg d'Indreyné vicomtesse!,
mig Violette kilovagolt és majdnem mindig azzal
biztatta a tarsasagot, kogy hozzajuk csatlakozik,
a mi azonban soha meg nem tértént.

Most aztan hirtelen abba hagyta a lovaglast
és szokasait megvaltoztatva, lépésrél Iépésre kovette
névérét sétaiban.

Egy nap a dejeuner utan, midén mindenki
eléallott aznapi tervével, Alice fajdalmas hangon
kijelentette:
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— Nekem, sajnos, kegyetlen migrainem van,
ma nem tartok onokkel.

Sligo asszony sunyi szemmel vizsgalgatta ugy
oldalrél és nagyon is éles mosoly keletkezett ajka
koérul, mikézben ezt kérdezte:

— Es mi? mit csinaljunk mi? Lassigny ur,
talan egyitt tegylunk sétalovaglast.

A fiatal ember szemével kérdbleg nézett
Violettere, a ki nem késett a valaszszak

— Oh kérem, velem ne térédjenek sokat. En
majd késébb fogok Kilovagolni. Még nagyon sok
dolgom van itthon a haztartas korul.

Olyan boldog volt, hogy egy nap végre telje-
sen szabadon lehetett.

Bemard felemelkedett helyérél.

— Ha addig akarunk csénakéazni, inig maga-
sabb a vizéllds, Ggy talan itt az ideje, hogy fel-
kerekedjunk.

— Ha magam részérél nem félnék téle, hogy
czudarul belebetegszem — veté most kézbe lord
Bichard — 0gy nekem is nagy szérakozast nyuj-
tana, ha oénnel egyltt halaszhatnék.

— De kérem, dehogy is betegszik bele.

—~Oh — nagyon — a tengeri betegség a
gyéngém.

— Dehogy is! Kilénben ha Isten 6rizz beal-
lana az eset, rogtdén partra tesszik, ezen az olda-
lon mindenttt ki lehet kotni és elinduldsunkkor
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megmaradunk a park melletti meder hosszaban,
a meddig csak jonak latjuk.

— Nos, akkor megkisérlem.

Sligo asszony Downpatrik lord viselkedésén
nagyon csodalkozott. Meg volt réla gyézédve, hogy
6 is azt fogja mondani, hogy otthon akar maradni.

Mikor mar mind a vendégek elszéledtek, Joujou
kutyajatol és oreg groomjatél kovetve, lora It maga
is. Mikor Kkilovagolt, mindig ezek voltak Kisérdi.
Sligo asszony és de Lassigny ur azt mondottak volt,
hogy Aurayha mennek; Violette tehat Ugy gondolta,
ha a part felé tart, biztosan elkerilheti 6ket.

Atvagott tehat a fenyerdén, a mely a parkot
a tengerpart fel6l hatarolta és a mint az apaly
beallott, a lapos homokparton lovagolt tovabb.

A midén olyan o6bol féléhez ért, a melyet az
erddé végén alkotott a tenger partja, a kis ladikot
vette észre, melyen a kis hajéstiu a parttol elevezett
és nehany méternyire tavolabb a csolnakot, melyen
ségora, Lironék és de Louvain Uultek és nyilvan
a kis ladikot vartak.

Violette megéllitotta lovat és feléjuk kiadltozott:

— Talan valamit a parton felejtettek?

— Dehogy; felei¢ Bemard. Downpatrik lett
beteg és 6t kellett partra szallitani. — Nevetés gyon-
gyozott fel ajakan.

— Beteg, egészen oda van?

— Ah, nem! szerencsére, valaszolt™Liron
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asszony, még miel6tt bedllott volna a kritikus pil-
lanat, szallott partra.

Violette most visszatért a feny6fa erdébe.
El6re orvendett mar a gondolatanak is, hogy most
a szép svédet oly fest6i pillanatban lathatja, mikor
kékal, zoldul a tengeri betegségtél és a sétanyra
tért at, a mely a kastélyba vezetett. De azért nem
csatlakozott Richard lordhoz. Abban a pillanatban,
a midén a léptei nyomaba akart térni, ugy tlnt
fel el6tte, hogy amott messzebb roézsaszini ruha
uszalya suhan gyorsan a fasorban és hirtelen eszébe
villant, hogy a dejeuner-nél Alice szintén rézsaszind
ruhat viselt.

Hogyan, hat a ndévére, a ki azt mondotta
magarél még egy oOraval ezel6tt, hogy annyira
szenved a migrain-t6l, hogy még ki se tud kocsi-
kazni, most ebben a rekkend hdéségben ugy fut,
mintha soh'se iszonyodott volna a sétalastol.

Gyanakodni kezdett a kis Joujou és § is arra
vette dtjat.

De a helyet, hogy feléje tartott volna, atszelte
a vestibult és a masik oldalon Ilépett ki a kastély
terrasszara, ugy hogy ezaltal azt megkerilte és igy
vette Uldéz6be d'Indreyné vicomtessét.

Alice nagyon gyorsan mehetett, mert mar
lathataron kivial volt. Violette hossz( ideig futott,
a nélkdl, hogy észrevette volna. Végre egy fasor
forduldjanal megpillantotta egy padon uUlve, kerek
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tisztas kozepén. Lord Richard érkezett ép oda
rugalmas és széles lépteivel.

Most Violette oly koézel jutott hozzajuk, hogy
nem mert igy hirtelen felbukkanni és habozva allott
meg egy nagy viragzo rekettyebokor bozétjatol tel-
jesen eltakarva.

Downpatrik lordot latva maga felé kozeledni,
d'Indreyné vicomtesse felemelkedett és halkan szoli-
totta meg.

— Hogyan, 6n nem ment tengeri csonakazasra.
(3n itt maradt?

— Igen. De gyorsan megelégeltem e sétét,
d’'Indrey volt oly szives és visszavezetett.

Joujou el volt ragadtatva a hallottaktdl. Tehat
nem volt elére megbeszélt dolog ez a migrain his-
téria és a tengeri betegség! Most aztan a szegény
kicsike szégyenleni kezdte magat a maga nevetséges
gyanakodasa miatt, Ggy hogy nem is mert most
mar mutatkozni el6ttik. Igen! Mivel is tudna nekik
megfejteni jelenlétét, mit is tudna nekik hirtelen
mondani, a mivel kimagyarazhatnd magat. Jobbnak
tartotta tehat a varakozast viragos rejt6kében, a
mig elvonulnak. De hat 6k még a fuluket se moz-
gattak az elmenetelre. Violettet6l nehany lépésnyire
megallva kozonyds dolgokrol folytattdk a beszélge-
tést és ez oly isteni gydnyorrel csengett a fiatal
leany flilecskéinek. 0 egész mas beszélgetésre volt
elkészilve és ime most latja, most ujjongva tapasz-
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talhatja, hogy Richard soha se beszélt szerelemrdl
Alicenak.

Nem. O sohase gondolt fel6luk rosszat. Hisz
a rossz kulénben is oly &smeretlen volt artatlan
szlziességl és ingathatatlan tisztességli gyermek-
leikének. Talan flirtre gondolt? Igen, amolyan
flirtre, a milyet szamtalanszor latott mar maga koéral
és mostan hogy méltatlankodik, mert ennek a flirtelés-
nek nem ndvére, hanem Bemard dTndrey felesége
arészese. Hogy berzenkedik piheg6 sz(izies szemérem-
érzete az ellen, a mi kulonben oly megszokott volt
el6tte.

De mily nagy volt aztan megddbbenése, a
mid6én hirtelen, kozonséges banalis frazis utan,
latta, mint 6leli Richard lord karjaiba dTndreynét
és mint engedi at magat a fiatal asszony, kéjt6l
pihegd nyitott ajkakkal egészen attlzesedve a sze-
relemt6l.

E hatalmas szenvedély elére nem lathato kito-
résének lattara, melyet az 6 szepl6tlensége nem is
értett, a kis Joujout rettenetes zavar fogta el és
fajdalmas lazongas lobbantotta langra vérét. Mint
valami sir6 gyermek, ugy szoritotta kicsinyke okleit
két szemére és futott, futott, nem akarva tobbet
latni, miutdn mar amugy is sokat latott.

A midén lehorgasztott fével igy tovabb sza-
ladt és a gesztenyefak nagy sétanyaba ért, majdnem
feldontotte az 6reg dTndreynét, a ki szokott sétajat
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tette ebben a remek arnyas allééban, melyet UGgy
megkedvelt.

Az oreg vicomtesse nevetve kérdezte:

— Eh bien, hat a mint latom fel akarsz
donteni ?

De a mint meglatta a Joiijou felddlt arczat,
nyugtalansag fogta el.

— Eh, kis szegény Joujoum, hat mi a baj
voltaképen ?

— Semmi, asszonyom.

— Hogyan semmi? De hat olyan sapadt az
arcza, mintha a masvilagrol jonne, vagy beteg talan
én kicsikém? No, mondja mar, mi lelte.

— Semmi! Semmi!

D'Indreyné asszony ismételte mintegy uta-
nozva 6t:

— Semmi! Semmi! ime milyen absurd vala-
szokat ad! Es nem is emlitve azt, hogy ezek olyan
oreg nének szélanak, a ki tudja, hogy ilyen esetben
mit kell tenni.

— Hogyan, dadogta Violette nagyon meg-
indulva, 6n tud réla, asszonyom?

— De hat mirél? Toértént taldn valami?

— De . . . asszonyom.

Es ebben a pillanatban észrevette menyjét,
a mint lord Eicharddal kézeledtek. Szétlanul halad-
tak egymas mellett. A fiatal asszony szokottnal
biborosabb arczczal. Mig & csak hogy el nem nyelte.
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el nem sllyesztette 6t langold tekintetének forrd
aradataba.

— Ah! roppent el az 6reg asszony ajkairol
e puszta felkialtas.

Aztan, a mikor Kkeresztezték egymast utaik a
nélkdl, hogy megall6it volna, udvarias »bonjour«-t
intett hozzajuk és kezével intett, hogy folytathatjak
sétajukat.

Es ez volt minden. Nem faggatta tébbé Violet-
tet, a ki sdpadtan, minden izében reszketve kovette
6t. Sokaig sétaltak igy szétlanul.

Csak a visszatérés pillanataban merte a fiatal
leany a kérdést megkoczkaztatni:

— Ugy-e nem fog err6l semmit sem szdlani,
nemde asszonyom?

— Kinek, névérének?

Violette most ontudatlanul egy olyan mozdu-
latot tett, mely jelezni latszott: neki ugyan mond-
hat azt a mit akar, és aztan hangos széval folytatta:

— Nem, Bernardnak. Nem kell ezt tenni.
Nagy fajdalmat okozna neki. Nagyon, nagyon szereti
6t, ugy-e tudja ©n is ezt, asszonyom? Oh, 6 oly
mérhetetlentil szereti 6t.

Joujou konyezett. Maskor oly mokasan ara-
nyos arcza, mely mintha csak a mosolyra volna
teremtve, most nagy gomboly( konycseppektdl volt
felszantva; mintha valami apro6 kristaly Uveggolydk
futnanak rajta végig, olyan nagy kények peregtek

Gyp : Baba nénike. 4
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végig maskor oly rézsas arczan. Es a midén d’Ind-
reyné asszony zavaraban nem valaszolt, 6 majdnem
térdre hullva kényorgott:

— Ah, mondja asszonyom, ugy-e 6 nem fog
megtudni semmit?

Az oreg n6 most végre megértette ennek a
kis erds és elszant leanyléleknek titkait. Megfogta
a kis Joujounak konydrg6 kacséit és szeretetteljesen
megszoritva azokat, megindult hangon csak ennyit
mondott:

— Oh én kis szegény, draga Joujoum!



— Mi a bajod Joujou, én kis lanyom, kér-
dezte este az estebédnél Lizy marki a leanyat.
Nincs most olyan édes mosolygés kis arczocskad,
mind maskor mindig.

— lgaz, monda d’'Indreyné — nagyon kutilénds
arczkifejezésed van.

Minden szem Violette felé fordult, ki igy
valaszolt:

— Mar mint nekem? Oh semmi bajom.

Bemard is felé iranyitotta tekintetét:

— Nem vagy beteg, kis ségorném?

Violette mozdulatlan tlrte az egész asztal
feléje iranyulé kutatd tekintetét, de a vicomte-é
megzavarta és filig elpirult, mikézben megzavarodva
hebegte:

— Nem, semmi esetre sem vagyok beteg.

Az estebéd nagyon szomoruan folyt le. Joujou
volt a haz derlje és vigsaga, de ez este friss, rozsa-
kehelyre emlékeztet6 ajka csukott maradt, mint este
a délig nyito.
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Az estebéd utan par pillanatra kiment az
erkélyre és Antoine de Louvain utana ment.

— lgazuk van, talan valami baja van?

— Oh, hat mar 6n is, mar on is sanyargat?

— Nem, ép ellenkezbleg szeretném lecsil-
lapitani, mert én nagyon is jol tudom, hogy mi
a baja.

— De ha mondom, hogy semmi bajom!

— Miért akarja félrevezetni egy régi jo barat-
jat, a ki cseppet sem hagyja magat. Inkabb figyel-
jen ide, mit akarok magacskanak mondani.

— Figyelek!

— Eh bien! Az a mitél fél, az még nem
tortént meg, legaldbb ezideig még nem.

Violette fejét lehorgasztotta.

— De igen!

— Hogyan, pattant fol de Louvain — mondja
az Istenért, mit tud 6n?

— Csak azt tudom, a mit lattam!

— De hat mi az, a mit latott?

Joujou vords lett mint a pipacs és nem valaszolt.

Nyugtalankodva, most Antoin faggatni kezdte.

— De az ég szerelmére kérem, mondja meg
mit tud?

— Tudom, monda 6 komoly hangnyomatékkal,
hogy Alice nem szereti az urét.

Mialatt Igy beszélgettek, 6 dTndrey felé vetette
tekintetét, a ki a szalon ajtajdhoz kozel szivarozott
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getésbe takarta volna el a vicomte-ot.

Aztan fajdalmasan ismételte:

— Nem, méar nem szereti 6t.

— De mennyire szereti magacska! nyosz6-
rogte banatosan a szegény Antoin.

O nem is fogta tagadasra a dolgot.

— Eh bien! Igen, szeretem 6t, monda daczo-
san, és aztan jogom van &t szeretni, a mig 6 ezt
nem tudja, nemde?

Es olyan hangon, mely konyet fakasztott,
folytatta:

— Latja, a mi az egészben a legrettenetesb,
az a gondolat, hogy azért aldoztam fel boldogsago-
mat, hogy 6 legyen boldog és most még sem az.
Mert elvégre is, ha azon este midén velem beszélt,
én egyszer(ien azt mondtam volna neki: »lgaz, hogy
névérem az, a ki onnek tetszik; de én, én szeretem
ont, vegyen inkabb engemet el, mint 6t, talan meg-
tette volna. Ebben az id6ben Alicet csak csinosnak
talalta, de nem imadta még 6t, mint mostanaban.

Bemard most fejét feléjuk forditotta és a
fiatal lany de Louvain figyelmét rafordita:

— Vigyazat; az Istenért, ha talan kételyek
szallnak meg.

— Hogyan, hat akarja, hogy kételkedjék?

— Oh, annyira szereti, oly boldogtalan lenne,
oh nem szabad sejtenie sem, soha, semmit!
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— Annyival inkdbb sem, mert semmi tény-
alladék sem forog fonn, mormolta Autoine a kivan-
csisagtdl égve, hogy megtudja azt, a mit Joujou
felfedezett.

— Joujou valasz helyett reménytelen kéz-
mozdulattal felelt.

Most d’'Indrey vicomte felemelkedett és hozza-
juk csatlakozott a nyilt erkélyen. Vigan kedélyes-
kedve kérdé:

— Micsoda comploton torik ketten a fejuket ?
Olyba tlinnek fel nekem, mintha 0Osszeeskiivék vol-
nanak.

Es mikor aztan Violette elmenekult, 6t de
Lonvainnal egyedil hagyva, d’Indrey ily kérdésre
fakadt:

— Mondd hat, hogy all a dolog?

— Micsoda dolog, dohogta Antoin mogorvan.

— Hat a mi itt készulében van, az én Kkis
ségornémmel. A mi, mondhatom, engem o6rémmel
télt el. Te nem is tudnal magadnak csinosabb
asszonyt szerezni sehol, § meg jobb férjet soha.

— Te mar igazan bosszantasz!

— Oh, tavolrél sem, én csak 6szintén és komo-
lyan beszélek veled, biztositlak. Boldog volnék, ha
téged boldognak lathatnalak. Es még ha tudnad,
milyen felséges dolog ez a rendezett, ez a szaba-
lyozott boldogsdg. Hogy felidit ezek a Sligo
asszony és tarsai féle emberek utan! Apropos,
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Sligo asszony, Downpatrik lord nemde a helyet-
tesem.

— Az utédod, ez sokkal helyesebben volna
kifejezve és azon feltevésed helyettesitené figyelmez-
tetéleg, hogy te voltal az elsé...............

— En ki nem allhatom ezt a svédet.

— Mert nem vagy asszony. Ha asszony vol-
nal, te is bomlanal utana.

— Oszintén szélva, mar bosszant ez az Uri
ember; valami olyan kiléndés moédon néz nagy savo-
szini szemeivel, melyek olyan buta kéksziniek.

— Micsoda furcsa idedid vannak!

— Hagyjuk a dolgot; most jutottam csak az
igazira, most, hogy mar tisztan latok . . .

— Azt hiszem, ilyen esetben soha se lathat
tisztdn az ember.

— Hagyd el! Akar latok, akdar nem, megyek
és megkérem Sligo asszonyt, hogy lenne olyan szives
és tartsa szoknydja mellett az § istenteremtette
svédjét, mert ha nem

— Ha nem?

— Mert ha nem, akkor én taldlndm 6t fel-
szélitani, hogy mas nének pillantson a szeme fehér-
jére és ne az én feleségemnek, mert isten ugyse!
mar alaposan ingerel.

— lgazan nem cselekszel helyesen, ha Sligo
asszonyt bele elegyited a te szivbeli Ugyeidbe.
O nagyon rosszindulati és ha valami bosszUsagot
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tudna neked okozni, biztos lehetsz benne, hogy
rogtén megragadna ra minden alkalmat.

— Hat azt hiszed, hogy olyan rosszindulatu?

— Figyelj csak, nézd meg e pillanatban.
Latod, micsoda pillantasokat vet most is a felesé-
ged felé?

— Mert Richard lord most is feleségem kordl
somfordai. No de most mar elég! Ah, igazan
mondom, toi'’kig vagyok mindezen dolgokkal!

Most elére lépett a szalon felé, de Louvain
feltartotta.

— Hova mégy?

— Megyek és kozibe cserditek ennek a nevet-
séges cselszovénynek. Ezer menyddrgés menykd, nem
vagyok féltékeny, de . . .

— Nos és te ezt meggy6z6désb6l mondod?

— lgen!

— Annéal jobb! Mert a féltékenység semmi-
ben sem dsmer korlatokat.

— Mit akarsz ezzel mondani? Talan csak
nem gondolod, hogy a feleségem . . .

— Kérlek ne vegyitsiik a feleséged nevét ebbe
a rut dologba.

— En is Ggy ohajtanam, de azért mégis kote-
lességem, hogy felhivjam figyelmét.

— Downpatrik lordra? Hisz ez nagy baklévés
volna, mondom neked j6 Bernardom.

T)e mar ekkor dTndrey jellel tudatta felesé-
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vain lathatta, mint hagyja el a vicomtesse Richard
lordot és tart feléjuk lefelé haladva a perron Iépcséin.

— Mi mondani valéd van, kérdé Alice unott
arczkifejezéssel, valami fontosabb tudatni valéd van?

— lgen.

— Nos, hadd halljam!

— Lasd, azt veszem észre, hogy Downpatrik
lord nagyon sokat foglalkozik veled, tdbbet mint
a mint illik . .. Magad is észrevetted, nemde?

— Nem!

— Ez kulénés! De hat ez mindegy, akar
észrevetted, akar nem, de most . . .

— En nem vettem észre semmit.

— Nos, jo! De legalabb hideg és tartézkodo
lettél volna vele szemben.

— Mintha nem lettem volna az!

— Oh kedves gyermekem, te vele szemben
is, mint mindenkivel tokéletesen korrektul és illen-
déen viselkedtél; de jelen esetben ugy kellett volna
eljarnod, hogy ne legyen tébbé kedve folytatni.

— Folytatni, de mit? mert én nem lattam
a Downpatrik lord viselkedésében semmi kulondst.

— 0 téged Iépten-nyomon kovet és sovar-
gassal veti rad tekintetét, és épen ezért majdnem
lehetetlennek tinik fel eléttem, hogy ne vetted volna
észre, a mint nagy buta kék szemeit folyton rad
szbgezi.
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A fiatal asszony lesutétt szempillai aldl czi-
kazo fény villant fel és éles hangon valaszolt:

— Nem vettem észre sem azt, hogy Down-
patrik lord szemeit folyton ram szegezte volna,
sem azt, hogy azok olyan butan tekintenének.

Bemard kissé meghokkenve nézett ra. El6tte
teljesen Osmeretlen volt ez a tamadd viselkedés.

— Mi van most veled, Alice, kérdé téle, még
Igy igazéan “sohasem lattalak.

— Nincs semmi bajom, de most te olyan
dolgokat mondsz nekem, melyeknek nem k&ézénsé-
ges jelent6ségik van és a melyek engemet sérteni
latszanak.

— De hat a legcsekélyebb mérvben sem
lehetett megsértédndd azok miatt a mit mondtam
és hogy ilyen éles és ingerilt hangon valaszolj
nekem . . .

— En meg ugy taldlom, hogy ugy a hely,
mint most ez alkalom nagyon rosszul vannak meg-
valasztva, hogy ilyetén megjegyzéseid megtedd.

— Senki sem hallhatja meg tarsalgasunkat
itt a terrasszon.

— De lathatnak és latnak is — monda sza-
razon a fiatal asszony, a szalon egyik szegletébe
mutatva, hol Sligo asszony ult és kéjes csufondaros
mosolylyal nézte Oket.

Bemard eléguletlentl tavozott és nagyon
nyugtalanitotta 6t Alicenak ez a magaviseleté.



A vicomtesse a billiardterembe ment és lellt egy
kis borszékre, a hol majdnem mindjart lord Down-
patrik is ott termett és hozza csatlakozott.

— Mit mondott 6nnek a vicomte az imént,
mondja kérem? kérdé téle érdekl6dve Downpatrik.

— Semmit!

— De tan mégis; meg vagyok réla gy6zédve,
hogy én rélam folyt a sz6.

— Eh bien, ugy van. Azt jegyezte, meg, hogy
On sokat foglalkozik wvelem és arra kért, hogy
olyatén mddon viselkedjem, hogy ez abba maradjon.

— Es engedelmeskedni fog neki?

— On tudja legjobban.

Most a svéd lord d'Indreyné félé hajolt és
az 6 éneklésre emlékeztetd csupa gydngéd 6mlen-
géssel teli hangjan, a mely cséabitasainak féeszkoze
volt, fllébe suttogta:

— Mondja, akar-e az enyém lenni?

D'Indreyné vélasz nélkiil tekintett ra. O meg-
értette most, hogy & egészen az 6vé és hogy egy
mozdulatara barhova is elmenne vele a vilag végére;
s6t még a vildg szeme lattara is készséget érez
magaban arra, hogy karjaiba vesse magat.

E pillanatban Joujou ott siklott el mellettik.

— Kedves n6vérem, Liron asszony kérdez-
teti, nem volnal-e hajlandd vele egy jatszma billiar-
dot jatszani?

E perczt6l fogva a Uatal leany megkétsze-
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rezett erélylyel ellen6rizte O6ket. Egy perezre sem
hagyta el Alicet, a ki el se rejtette el6tte abbeli
ingerultségét, hogy igy kimeriti és kifarasztja kém-
kedéseivel.

Violette azonnal észrevette azokat a soOtét
pillantasokat, melyeket névére feléje iranyitott abbeli
duhében, hogy szeszélyeiben igy megakadalyozzak.

Attol a naptol fogva, hogy Bemard anyja és
Joujou egyetértettek a nélkil, hogy csak egy sz6
is esett volna koztik, bizonyos feszélyezettség ural-
kodott koztik. Az Oreg vicomtesse szemrehanya-
sokat tett maganak, hogy azel6tt oly balul Ttélte
meg ezt a kis csinos teremtést, a ki oly nagyon
szereti az 6 fiat és a fiatal lany meg miutan féltve
Orzott titkat felfedezve vélte latni, nagyon is kertlte
az alkalmat, hogy az o6reg d’'Indreynével egyedil
taldlkozzanak. De Liron asszony hivatalosan meg-
kérte Violette kezét fivére szamara. A marki addig
strgette lanyanal a dolgot, hogy egyezzen bele
ebbe a hazassagba, mely neki oly nagyon megnyerte
tetszését, hogy Joujou felbosszantva egy Izben Kije-
lentette, hogy valészinlileg sohasem fog férjhez
menni, de ha erre a lépésre elhataroznd magéat és
megvaltoztatna nézeteit egy napra is, Ugy ezt csak
Antoine de Louvaine kedv"éért tenné, mert ekkor
is csak neki nyUjtand a kezét és senki masnak.

Ez a kosar annyira bantotta Lassignyt, hogy
6 is meg nb6vére is hamarabb elutaztak, Gigy hogy
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Dunesben nem maradtak csak Sligoék, Downpatrik
lord és de Louvain; de Sligoék is mar pedzeni
kezdették Parisba valé elutazasukat és hogy a
svéd lord is kovetni fogja 6ket, ez a gondolat eleve
is orommel toltdtte el Violettet, hogy uajra foly-
tathatja végre egyhangu életmédjat, visszanyeri
flggetlenségét.

Egy reggel a dejeuner alatt Eichard lord
kijelentette de Lizy marki el6tt, hogy levelet
kapott, melyben siurgésen Londonba hivjak vissza
és nagyon sajnalja, hogy még az este el kell neki
utaznia. Mid6n ezt a kijelentést Joujou meg hallotta,
kis fitos szimatold orrat oromittassan emelte fel:
Elutazik ! Milyen boldogsag :

Es elragadtatva szemlélte 6t, azutan dntudat-
lanul szinte gépiesen Alicera és Sligo asszonyra
nézett.

Csak Downpatrik lord 6rizte meg semleges
arczkifejezését. A fiatal vicomtesse arcza meg hirtelen
biborra gydlt, mig szemeit fel nem vette volna az
asztalteritérél és latszott rajta, mily szenvedélyes
megindultsdg vesz rajta er6ét. Sligo asszony meg
éles szaraz mosolyra fakadt és felvaltva vizsgal-
gatta majd a fiatal asszonyt, majd meg a svéd
lordot. Violette valami kilénds rettegést érzett,
a nélkdl, hogy tudta volna miért.

Erezte, hogy Bemard boldogsaga nagy veszély-
ben forog. D’Indrey vicomte a feletti megelé-
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gedésében, a mi itt torténni fog, nyugodt és
kifogastalan magaviseletét tandsitott mig hirtelen
a felesége arczara siklott el tekintete és vonasai
megvaltoztak. Alice indulatai oly lathatélag rittak
le arczaroi, hogy megitkozott rajta és Kkissé szigo-
rabb hangon kérdezte téle:

— On szenved, asszonyom, mi a baja, mondja?

Mikor aztan Violette Ggy tett, mintha neki
szOlt volna a kérdés és azt valaszolta ra, hogy jol
érzi magat, Bemard ridegen vagott kozbe.

— Tudom, hogy magacska mindig pompasan
érzi magat De most a feleségemnél kérdez6skod-
tem. Rovid id6 ota Ugy tlnik fel nekem, mintha
gorcsei volnanak. Elpirul és elsapad minden ok
nélkal.

Es Kkis vartatva még hozza tette:

— Legalabb minden lathaté ok nélkul.

Meglepédve azon a hangon, melyen veje, a
ki rendszerint oly udvarias szokott lenni, e meg-
jegyzéseket tette, az éreg marki is kozbeszoélott:

— De kedves fiam, ez nem az 6 hibdja. Az
ember nem sajat akaratabdl pirul és sapad el. gy
latom, mintha 06n neheztelne valamiért red. Ez
igaztalan.

— Nagyon igaztalan, valaszolt Bemard sod-
rabdl Kivetve.

A dejeuner utan Joujou felment édes atyja-
hoz, kinek titkara volt és mikor beallitott a nagy
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irészobaba, mely tele volt zsUfolva papirosokkal,
Lizy marki e szavakkal fogadta:

— Nem tudom mi lelhette a sdégorodat, ma
reggel olyan ideges volt, legalabb nekem ennek
tint fel. Valésaggal szerencse, hogy Alice olyan
nyugodt és szelid, mint a milyen.

Es hogy Violette nem valaszolt ra semmit,
tovabb folytatta:

— Még milyen jo, hogy né6véredet vette el
és nem téged. Mert &szintén szélva téged, édes
Violettem, soha de soha sem latlak felfortyanas
nélkil az ilyen igaztalan és uUgyetlen megjegyzé-
sekkel szemben.

Osszeszoritott fogai kézul nydgdécselte Violette:

— A melyek ilyen igaztalanok mint ez?

A marki egy konyv felvagasaval volt ép
elfoglalva és hirtelendl felvetette fejét:

— Mit mondasz te, leany?

— De papa!

— Semmi »de papag«, kétségtelen olyan dol-
gokrél van tudomasod, a melyekr6l nekem nincsen ?
Mik azok? magyarazd ki magad!

— Eh bien — szepegte Violette megzava-
rodva — én nekem ugy tlnt fel, hogy Bemard
kissé féltékeny.

— Féltékeny? De hat lanczhordta, lobogoés
adta, kire?

— Kichard lordra!
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— De hisz ez 6riultség. Eichard lord csak
Sligo asszony koril csapta a levet. Es egy ellen
teszek ezret, hogy azt se tudja megmondani, milyen
szinl szemei vannak a névérednek.

— Azt hiszem papa, tévedsz. S6t meg vagyok
rola gy6zédve, hogy nagyon is tudja milyen szini
szemei vannak Alicenak. De akarhogy is alljon
a dolog, jotallok roéla, hogy Alice még jobban tudja,
milyenek az & szemei.

Lizy mérki magabdl kikelve majd elnyelte
tekintetével a kis Joujount.

— Hogyan! Hisz ugy latszik, te azzal gya-
ndsitod, hogy 6 . . .

— Oh papa. En nem gyanusitok soha. En
allitok, vagy pedig nem szélok semmit se.

— Tehat akkor te azt allitod, hogy Alice
viszonyt kezd Eichard lorddal?

— lgen papal

— Mi az, a mi ezt veled elhiteti ? — Te nem
valaszolsz? Nem akarod nekem megmondani?

— Nem papa!

De Lizy marki sokkal jobban d&smerte és
értette Joujou természetét, semhogy ne latta volna
be annak hiabavalésagat, hogy 6 igy ragaszkodik
a valaszhoz.

— Teljesen bizonyos vagy benne, absolut bizo-
nyos abban, a mit most allitottal ?

— Feltétlentl biztos.
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— En azt hittem, hogy névéred imadja a
férjét és Kkivile e vilagon senkit sem vesz észre.

— Nem! O az az ember, a ki imadja a fele-
ségét és Kivile a vilagon mas nére nem néz, valaszolt
sirasra fakadva Joujou.

A marki tovabb faggatta.

— Neézzik kicsikém, te talan tulozod a dol-
gokat — meg aztan végre is — hisz § ma este
elutazik.

— Ki? Bemard?

— Nem! Ki az, a ki Bernardrél beszél? En
neked most Downpatrik lordrél szélok, a ki ma
estére jelentette ki elutazasat. Te még nem hal-
lottal réla semmit?

— De igen! Hisz ép ez az, a mi Alicet lényé-
b6l Igy kiforgatta, hogy férje mar neszeli a dol-
gokat.

— Eh bien. Ne tor6édjink most mar tobbé
semmivel, miutan ez az elutazds mindent rendbe
hoz, monda végre csillapitdlag Lizy marki, a Ki
nem szerette, ha elébe vagnak a dolgoknak. Es
aztan konyvét betéve, igy szolt Joujouhoz:

— Itt nem taldlom meg a szikséges felvi-
lagositasokat. Kérlek Joujoum, eredj a koényvbir-
szobaba és hozd le Grrimm levelezésének a harmadik
kotetét.

. Violette leszarita kdnyeit és a kdnyvtarszobaba

ment; oda belépve, meg volt lepédve, hogy suttogast
Gyp : Baba nénike. 5
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hallott a kis szalonbdl. Erre a napra nagy kirandulas
volt tervbe véve és a kocsik egy drara ki voltak
mar rendelve. D’'Indreyné asszony bemondva szokasos
kartyajatszmait, kijelentette, hogy Sligonak is meg
kell nézni a tengerpart ez elragadd vidékeit. Ugy
volt, hogy senki sem marad vissza a kastélyban.

E pillanatban Joujou a svéd lord énekhez
hasonlé hangjara ésmert.

— Ko8sz6ném — monda — hogy nem neheztel
ram és hogy szivében némi baratsagot fog irantam
megérizni.

Szarazon, gunyosan most Sligo asszony hang-
jat hallotta sziszegni:

— De hat mi van ezen csodalkozni valé.
Most mar mast szeret. Hisz ez igen természetes.
lgazdn rosszul venné ki magéat, ha e miatt csak
az arczomat is elfintoritanam.

— On asszonyom a legimadatraméltébb asz-
szonyok egyike.

— A legimadandoébb ? Csakugyan. Hat akkor
hogy van az, hogy nem vagyok a legimadottabb ?

— De hiszen az is. Altalam is, no meg talan
masok altal is?

— Talan? De csak be fogja 6smerni, kedves
Richardom, hogy soha sem igyekeztem o&nnel a
legtavolabbrol is elhitetni, hogy még mielétt 6nnel
talalkoztam, csupa ima, bojtdlés és apéaczasag volt
életem? Talan az a n6, a kit jelenleg szeret.
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yalami szent? Oh, 6 bizonyosan telebeszélte ilyen
allitasokkal a fejét?

Downpatrik gy sejtelmesen kiérezte Sligo
asszony hangjabél a gunyolédast és teljes meggy6-
z6déssel valaszolta:

— Dehogy is! llyen dolgokat velem sohasem
akart elhitetni.

Aztan gyermekes gondolkozassal hozzatette:

— Hisz olyan keveset tudtunk egymassal
amugy is beszélni.

— Tehat ezen mult! De hisz ez most mar
egyre megy. Mégis csak id6ét kellett taldlnia, hogy
elmondja 6nnek, miszerint 6 sohase szerette a fér-
jét, nemde? Meg aztan, hogy on lord ur az 6 els6
szerelme ?

— De ez igaz is.

— lgazadn. Mindig igazak az ilyen mesék.
Es mindig igazuk van azoknak, a kik élmondjak.
Latja, mar 6nnél is sikerrel jarnak.

— Nem értem, mit akar ezzel mondani.

— Eh, igen. On, latja, sohasem ajanlotta
nekem fel, hogy el akar venni, holott neki, latja
neki megtette.

Violette azt hitte, hogy rosszul hallotta a
mondottakat.

Elvenni? De hisz ekkor nem Alicerol folyhat
a sz6. De hat akkor minek is hallgassa végig ezt
a beszélgetést, a melyhez semmi koze. Es mialatt

*



a koényvtar kiszébén megalldit, hallotta, a mint azt
feleié Richard lord:

— lgen, felajanlottam neki, hogy legyen a
feleségem, mert mindig és orokre a magaménak
akarom tudni — rogton.

— Hat biztos 6n abban, hogy ez a helyes
eszkdz ahhoz? Ha most elfelejti 6nért az 6 igazan
elragadéan kedves férjét, a ki sokkal elragadobb
mint 6n és a ki 6t szenvedélyesen szereti, ki kezes-
kedik azért, hogy egy szép napon nem fogja-e
ont is egy ©6nnél még kevésbbé kedves valakiért
elfeledni ?

— 0 szeret engem, ebben bizonyos vagyok.
Meg aztan az a helyzet, a mit én neki mint lady
Downpatrik Angliaban nyujtok, elég irigylésreméltéd
ahhoz, hogy ez meg ne tdrténjék.

— Ha egy n6nek olyan vérmérséklete van,
mint a jovend6beli lady Downpatriknak, Ugy nem
O6smerek olyan irigylésremélté helyzetet, mely fel-
érne egy tilos csokkal.

Sértéddtten most Downpatrik csak ennyit
felelt:

— On rosszul 1téli meg ezt a vérmérsékletet.
On asszonyom kétségkiviil az utan itéli meg . . .

— A milyen az enyém, ugy-e, ezt akarja mon-
dani? No, no, csak ne feszélyezze magat. De hat
kedvesem, 6n csalédik. En nem hasonlitom &ssze az
6n Ujabb szenvedélye temperamentumat az enyim-



mel. Az én vérmérsékletem csak olyan dolgokra haj-
tott, a melyek rdm nézve sok-sok elénynyel jartak
és okszerliek voltak; de az 6vé mérhetetlen balga-
sagokra hajszolja, ha ugyan elkdveti 6ket.

— Hogyan? kérdé Richard lord nyugtalan-
kodva, hat azt hiszi, hogy miutan megirta . . .

— De hat nem tudom, hogy 6 mit irt 6nnek.

Violette most hallotta, mint bontanak szét
egy levélpapirost és mint olvassa fel a svéd lord a
kovetkezd levelet:

»Holnap viszontlatom ©nt Parisban, a mint
on engem erre megkért. Ez ugyan balgasag télem,
de hat nem vagyok tébbé ura akaratomnak.«

— Ez minden? kérdé Sligo asszony.

— Minden! Hat nem elég ez?

— Tokéletesen!

Aztan vigan a kovetkez§ megjegyzést tette
hozza:

— Mennyi pletykdnak fogja ez legaldbb két
hétre a zsilipjét megnyitni.

Downpatrik lord korlatolt vak bizalma ez
oromteljes felkidltdsra mintha meghibbant volna. Par
pillanatra elhallgatott és Joujou konyvével hirtelen
eltlint. Mikor Ujra felérkezett édes atyjahoz, maga-
ban megnyugtatélag ismételgette mind azt, a mit
az imént megtudott.

— Ha olyan nét szeret, a kit el akar venni,
nem fogja az alkalmat keresni, hogy Alicet viszont-
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lassa. Bizonyara Alice nagyon is vétkezett férje
ellen, de hat végre is, most mar eb ura a faké.

A midta ugyanis észrevette Bemard fellob-
bané haragjat, attol félt, hogy ha Uownpatrik kés6b-
ben az utjaba keril, vele 6sszezoérdil. Es ez a gon-
dolat fajdalmasan kinozta. De egy perezre se villant
az agyaba, hogy a lord Downpatrik és a Sligo
asszony kozt lefolyt beszélgetésben Alice nbvére
volt, a ki széban forgott. A nélkil hogy vakbuzgé
lett volna, 6§ nagyon vallasos volt és a hazassagrol,
— azon neveltetésnél fogva, mely 6t Isten szere-
tetében és imadataban és vallasanak tiszteletében
ugy megerdsitette — csakis azon fogalma volt, hogy
az a vallasos szertartasokban gydkeredzik. El tudta
volna képzelni azt a polgarmesteri hivatal nélkul,
de templomi esketés nélkil soha. A polgari hazassag
szemeiben valami folésleges dolognak latszott még
akkor is, midén azt a masik, az egyhazi kdvette;
de a polgari hazassagot pusztan egyedil, valami
rettenetes dolognak tartotta. Tudta, hogy Alice
névére ugyanilyen elvekkel nevelkedett fel és hogy 6
ugyanilyen szempontbol [téli és mérlegeli meg a
dolgokat, mint 6, igy tehat a felvidultsag bizonyos
jéles6 tudatdban nyujtotta oda a Grrimm-féle kotetet
apjanak, a mar rea turelmetlentl varakozé marki-
nak, mikézben mosolygésan csicseregte:

— Dolgozzunk apuska!

Lizy papa meg amugy magaban gondolta:



— Majd .csupa gyanakodéas! Majd csupa meg-
nyugvas! Imént még sirt, most mar nevet. Oh boho
egy Joujouja, ez a kis mékus leany!

Midén Richard lord bucsut vett vendéglatoi-
tol; Alice fagyos istenhozzaddal valt el téle, a mi
Sligo asszony ajkain éles mosolyt fakasztott, de
Violette megnyugvasat teljesen betet6zte.

Ez a megnyugvas azonban nagyon kevés ideig
tartott.

Masnap reggel Bemard dualt arczczal jelent
meg a szalénban, kezénél fogva vezetve két kis
leanykajat. Nagyanyjukhoz vezette ,6ket és csak
ennyit mondott:

— Edes anyam, rad bizom 6ket. Tenkiviled
nincs tébbé mas anyjuk.

Onmagéabol kikelve pattant fel Joujou:

— Hat Alice elutazott?

Valasz helyett d’'Indrey csak egy helybenhagyé
mozdulatot tett és konyezve tavozott a szobabdl.



V.

Az elvalasat kévetd hat év alatt Bemard d'Ind-
rey kilféldon élt, a nélkial, hogy csak egyetlen egyszer
is visszatért volna Francziaorszagba. Csak édes
anyjanak nagyon sulyos betegsége tudta Ujra vissza-
hozni Périsba, a hol aztdn tébb hénapot toltott.
De Louvaint kivéve, régi baratai kozul senkit, de
senkit nem akart viszontlatni. Még csak a Violet-
tel valo taldlkozast is kerulte, a ki kilénben minden
nap ellatogatott d’'Indreyné asszonyhoz. Mindazt, a
mi Alicera emlékeztette 6t, gy(lélte. Antoine de
Louvain meg folyton azzal zaklatta, hogy ségorndjét
Ujra viszontlassa. A szegény kicsike atyja halala
utan nagyon is elszigetelve élt, ez az elszigeteltség
azonban dénkényes volt. Még sokkal vadabb lett,
mint valaha is volt és nem akart Juillac baréné
nagynénjével egyutt lakni, mert 8§ nagyon is sok
vendégeket fogadott.

Egyedll élt tehat, négy honapot a Grenelle-
utczai palotaban toltve el, mig az év tébbi részét
Dunesben morzsolta le. Szenvedélyesen szerette a
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maganyt és szilardan eltékélte, hogy soha sem megy
férjnez. Nem tartotta soha sem sziikségesnek, sem
okszer(inek, hogy tarsalkodénét fogadjon maganak
és nem is Ugy viselkedett mint egy fiatal leany,
hanem Ggy asszonymoédjara. Nagyon sokat lovagolt,
festett, zenével foglalkozott és hébe-korba szinhazba
is ellatogatott, azon ritka baratai egyikével, a kik-
kel szemben még fentartotta fogadénapjait. Meg-
tartotta boldogult édes apja paholyait az operaban
és a Theatre Frangais-ban és nem élt remetemddra,
csak mint olyan egyén, a kinek eltdkélt szandéka,
hogy nem kérdez sokat a vilagtdl és a ki nem nagyon
sokat ad arra, hogy akar mit mond feléle. Es most
kulénos kivételképen, a vilag, mely szokas szerint
nagyon is szigorinak mutatkozik azokkal szemben,
a kik meg tudnak nélktle lenni, Violette-tel szem-
ben a legnagyobb jéindulattal volt eltelve.

Megbocsatotta neki ezt a vadsagot, rengeteg
vagyonat és nagy szépségét. Legalabb, igy kdvetkez-
tetett Antoine de Louvain, a ki mindezen részletek-
rél ép beszamolt Bernardnak. — A Kkis Joujou, monda
a kis baba-nénike, gyonyorl szép névé fejlédott.

— GyoOnyor( széppé ? A Joujou? Ugyan hagyj
el kérlek.

— lgen! Nagyon szép! Vanakmég pillanatok,
midén a régi Joujout fedezi fel benne az ember, de
~zek nagyon ritkak és amolyan elczikkazok. Fogadok
veled, ha varatlanul meglatod, hogy nem ismersz red!
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Antoine de Louvain igazat mondott. Néhany
nap mulva, midén ép egylutt tették sétalovagla-
sukat Bernarddal és visszatér6ben voltak, az egyik
avenuen Utjuk keresztez6dott egy fiatal néével, a kit
egy groom kovetett.

Nyulank, telt alakja délczegen Ulte meg a
tisztavéri lovat, melyet Ugy szabadjara engedett
galopban menni, Ggy hogy d'Indrey figyelmét régton
magara vonta.

— Oh, milyen csinos nd! monda, 06smered?

— lgen, 6smerem, feleié Antoine.

Es a mikor ép keresztezében voltak, de Lou-
vain megallitotta lovat és visszafelé baktatott, hogy
hozzaja csatlakozbassék.

A né is megfordult. Eszrevette de Louvain
szandékat és félfordulattal, varakozasra fogta lova
gyeplgjét.

Néhany pillanatig beszélgettek. A fiatal né
Bemard felé arczczal volt fordulva, a ki néhany
lIépéssel odabb maradt allva a fasorban és éket igazi
lelki gydnyodriiséggel szemlélte. Végteleniul bajosnak
taldlta a n6t, friss Udeségli, mosolygé arczaval.
Annyira, hogy a mikor baréatja hozzacsatlakozott,
a meggy6zédés hangjan mondotta:

— No, te ravasz kopé! Ugyancsak szép és
csinos holgyeket dsmersz és még hozza azok meg is
allanak, hogy veled beszélgethessenek . ..

— Hisz veled is nagyon szeretett volna beszél-
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getni, de te ugy ide czovekelted magad mint a
cz6lép, Igy hat nem volt nagy mersze.

— Mirdl papolsz itt nekem, jé fia ? Hogy velem
akart volna beszélni?

— lgen, veled! Hisz a s6gornéd volt!

— 0? O volt Joujou? de hisz ez lehetetlen!
tette hozza d'Indrey amulataban.

— De hat jo Istenem! Hisz 6 volt az. Joujou
teljes valésagaban. No ugy-e, most mar belatod, hogy
az elébb nem tdaloztam.

— Nem! Es most mar meg is értem édes
anyam nagy imadatat, no meg Genevieve-ét és Ber-
nardine-ét, a kik az egész id6 alatt masrél sem
beszéltek, mint a csinos és szép Joujou nénikérdl,
a hogy 6k 6t nevezik.

Aztan d'Indrey némi szinet utdn hozzatette:

— Es ha elgondolom, hogy 6t vehettem volna el.

— De miért toprenkedni most az ilyen dol-
gokon? Hatarozd most el magad, hogy sdégornéd
viszontlassad.

— Ugyan mi czélja volna ennek ? Edes anyam
mar, hala a jo égnek, teljesen magahoz tért és én
két nap mulva elutazom.

— Mar? Es gyermekeid?

— Eh bien, gyermekeimnek én ram nincs, a
mint latom, semmi szikségik. Jobb helyen nem is
lehetnek, mint nagyanyjuknal. Ok engem alig ismer-
nek. Es csak untatnam és zavarnam Gket . . .
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— Nem félsz-e téle, hogy nagyon is szomoru
dolog lesz kis leanykaidra, ha majd megnének, hogy
folyton egy oreg asszony tarsasagaval kell beérnitk.

— Hat szegény Antoinom, te azt hiszed, hogy
én der(t tudnék az életiikbe hozni ? Ugyan, hagyd
abba kérlek. En, a mint mondani szoktak, kikoptam
a nevetéshdl. Es vannak napok, a mikor azt kérdem
magamtol: Mi is a czélja annak, hogy én még min-
dég itt lézengek ezen a vilagon. Nem jobb volna-e
mindenkire, ha mar itt hagynam ezt az arnyék-
vilagot ?

— Bolond vagy!

— Még nem! Talan majd kés6bb megjén ez is.

— Hat ezek szerint nem is fogod latni eluta-
zasod el6tt Joujou nénikét. Pedig micsoda 6romet
okoznal neki ezzel.

— Nem! Nem akarom almaikbél felriasztani
ezeket a rettenetes emlékeket.

Violette ségora elutazasat élénken érzett faj-
dalommal tudta meg. Oh, mennyire bizakodott, hogy
viszont fogja latni. Csak egyszer is, ha lathatta
volna, akar véletlenséghdél. Ue nem! A"ége van!
Talan megveti 6t!

Es néhany nappal késébb ujabb szomorisag
érte. El kellett szakadnia kis noévérkéitél, a kiket
nagyanyjuk vidékre vitt magaval Tourainebe. Gene-
vieve és Bernardine enni val6 kis leanykak voltak
Joujou nénikétél el voltak a végletekig ragad-
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tatva és imadtak 6t gyermeklelkik tiszta imadata-
val. Naponként hosszi o6rakat toltottek el vele és a
téle valo tavoliét nagyon keservesen esett szivecskéik-
nek, de viszont Violettenek is. Yiolette banatat
nem mutatta d'Indreyné asszonynak, de az oreg
asszony kitalalta és nehany nappal kés6ébb a kovet-
kezd levelet irta neki Dunesbe:

»Kedves kis baratném! E soraimmal a
magacska jo szivére akarok hatni és biztos vagyok
benne, hogy meghallgatja kérésemet, melyet im itten
magacskahoz intézek.

Nem volna-e hajlandé kis unokahugaival és
velem egyutt eltdlteni az életet. Azt mondom, hogy
velem is, mert mar nem érzem magamban a bator-
sagot, hogy egyedul éljek az én régi zugolyom-
ban, és hogy ott Ggy haljak meg, hogy ne lassak
az én szomoru személyem koril egy barati arczot,
a ki nekem megkonnyiti a pillanatot, midén az
orok béke honaba tavozom és megerdsit, megvigasz-
tal a budcsuzaskor. Naprél napra jobban elfog az
aggsag és miutdn Bemard nem akar két kis leany-
kajaval foglalkozni, foltétlenul szikséges volna édes
lelkem, hogy beleegyezzék abba, miszerint magacska
deritse fel az életét ennek a két szegényke gyer-
meknek. Tudom, édes Joujou, mily sokra becsili
magacska a szabadsagat, de hat nem is kérem, hogy
felaldozza értem és kérésem teljesitére érdekében. En
csak, a magacska »jelenlétét« kérem, semmi mast.
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Akar-e bennunket Dunesben latni, azon a
helyen, melyet oly szenvedélyesen szeret és a melyet
oly nagyon sajnalna elhagyni, vagy akar-e az én
régi hazamban Parisban egy lakosztalyt, vagy talan
akarja az egész hazat maga szamara lefoglalni,
hisz midta beteg vagyok, ki se mozdulok tdbbé
szobambol, kivéve az ebéd ideje alatt.

Ugy-e, igen? Nemde, ezzel valaszol? Adja meg
nekem a nagy o6rém lehet6ségét, hogy én tudathas-
sam a gyermekekkel, hegy Joujou nénike hajlandé
6ket Ude, Uatal arczanak, derils kedélyének kegyes
adomanyaval megajandékozni és az elvesztett anya
betdltetlen helyét elfoglalni.

Genevieve most nyolcz éves és Bernardine hat.
Most mar nekik egy fiatal, igazi mamara van szik-
séguk és jobbat igazan nem kaphatnak, egy toké-
letesebbet, mint maga édes Joujoum.

Edes gyermekem! Hat év 6ta 6smerem magacs-
kat és hat év o6ta megtanultam, hogy magacska
irant azzal a csodalattal legyek eltelve, melylyel
imadom. Miért nem engedte meg a jo Isten, hogy
sokkal el6bb megésmertem volna és megértettem
volna ugy, a hogy most megértem? Oh, olyan komoly-
nak, olyan jonak, olyan gydngédnek ismerem a
magacska mit sem elarulé, mosolygds kilseje alatt,
hogy kis unokahugai érdekében o6hajtom remélni,
hogy elfogadja ennek az ¢reg bagolynak a tarsaséa-
gat, a ki én most vagyok.
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Varom, Joujoum, magacskatél varom azt a
kedvderit6 szét, a mely nekem mar végre' egy kis
boldogsdgot hozna és odlelem, csékolom maga irant
igazi anyai érzelmekkel eltelt szivvel, a maga hi
baratndje

vicomtesse d’Indrey.«

Lizy kisasszony ép léra Glt, a midén a levél-
hord6 atnyujtotta neki ezt a levelet. Tulboldogan
hajtott Aurayba a slirgényhivatalba, hogy d'Indrey-
nének ezt az egy szot silrgoénydzze:

»Oui.«

Egy héttel kés6bb a vicomtesse és kis unokai
Dunesben voltak és Violette a boldogsagtél sugara-
san a kis leanykakkal toltétte minden idejét, a
melyet azoknak a kilénbozé tanitonék és leczke-
tanulasok szabadon hagytak.

Pony lovacskédkat hozatott a kicsiknek. O tani-
totta Oket, hogy kell velik banni, 6 tanitotta 6ket
lovagolni, evezni. A breton népnyelv titkaiba avatta
6ket és velUk egyltt énekelte a nép panaszos és
dévaj notait és dalait. El6szor engedte teljesen sza-
badjara azokat az érzelmeket, a melyek szivében
a kis d’'Indrey leanyok irant oly igaz hévvel lobog-
tak. Mert ez ideig nem érezvén Gket teljesen magaé-
nak, az irantuk taplalt érzelmeit merevségig korla-
tozta és nem akarta azokat nagyon is szabadjara
engedni, hisz oly bizalmatlanna tette 6t az az els6
nagy csalédas, mely egész életét megkeseritette.
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Midta a Bemard leanykai egészen az Ovéi
voltak, minden tartézkodas nélkil atadta magat
nekik, szeret§ és odaadd lelkének minden tuzé-
vel, minden lendiletével és a két kis leanyka el volt
ragadtatva lényének e megvaltozasatél és boldogok
voltak, a mint érezték az § fiatalos heves szeretetének
kifejlését, melynek ellenértékekép kétszeres szere
tettel cstiggtek picziny tGde lelkikkelJoujou nénikén.

Egy év telt el igy. D'Indreyné asszony mindig
jobban és jobban aldotta a sorsot, hogy Yiolettet
terhes feladata teljesitése koril a maga segitségére
hivta. A szegény asszony Violette jovoltabol Kissé
magahoz tért Gjra és nyugalom vonult a leikébe.
Csak a jov6 miatt aggodott. A fia okozott most
mar neki egyedil szomoru 6rékat. Mindig, vala-
hanyszor levelet kapott téle, mikor véget ért az
olvasdsaval, gyaszos toprenkedésbe sulyedt lelki
vilhiga. Hogy igy elvalasztva él a fiatél, miutan
6 érte aldozta fel egész lényét, miutan csak csu-
pan érette élt, oh ez nagyon sulyos fajdalom volt
dreg napjaira.

Még miel6tt nem lattdk 6&t, soha de soha nem
beszéltek réla a piczinyek. Hisz sem Genevieve, sem
a kis Bernardine nem ésmerték 6t. De Parisban valo
tartozkodasa 6ta, a midén édes anyja betegsége 6t
ott tartotta, ez a sz6, hogy »papa« olykor-olykor
fel-felcsengett csicsergd papolasukban.

Tehat ez a papa a valésagban is megvan, a
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kit eddig ugy képzeltek el csak maguknak, mint
a hogy elképzelték a szent legendak, a torténelem
és a mesék héseit, kiknek a neveit konyveikbdl
tanultdk. A midén aztdn végre ra mertek tekin-
teni, bar egy kissé komornak, egy kissé szomoru-
nak talaltak, de olyan nagyon szépnek, hogy vagy
tamadt apré szivecskéjiukben, vajha mindig ott élne
velik egyltt. 0 maga azonban nem sokat torédott
kis lednykaival, sohase karolta 6ket at, sohase foglal-
kozott velUik és ezért 6 elétte a piczik nagyon is
keveset beszéltek és a vilag minden kincséért nem
nevetgéltek volna. Mindezek ellenére tetszett a
kis leanykdknak, ez az elegans, megnyerd viselke-
désti papa, a kinek olyan nagy hideg szemei és
olyan szép fehér, idegesen mozgékony kezei voltak.
0 el6ttik nagyon bajosnak tlnt fel. Miért is nin-
csen folyton & velik, a mint hogy a mas gyerme-
kek apuskai mindig velik vannak ? De azért e kér-
dést nem hangoztattdk. Valami sejtelmes megfigye-
lésen alapulé tapasztalat visszatartotta ajkukon a
sz6t. Egy napon aztan, a midén Bernardine émleng6
szeretettel kdszonte meg Violette kedvességét, hogy
neki egy uj kutyat ajandékozott, a fiatal leany
hirtelen e kérdéssel fordult hozza:

— Nos kicsikém, hat meg vagy-e mindennel
elégedve? Nincs semmi utan vagyakozésod?

A gyermek némi gondolkodas utan habozni

latszott és aztan oOsszeszedve batorsagat ezt felelte:
Gyp : Baba nénike. 6
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— De igen, Joujou néniké!

— Hé&t mire volna kedved?'

Bemardiné ra nézett nagynéniére és aztan
hatarozottan valaszolt;

— Apuskat latni!

A mikor aztan Lizy Kkisasszony nagy meg-
lepetésében nem valaszolt, régtéon a piczike foly-
tatta :

— lgen papa utan véagyakozom. Azt kiva-
nom, hogy 6 is itt legyen velink egyutt, veled,
mindnyajunkkal.

Greneviéve, ki most feltekintett nagynénjére,
nagy csodalkozasara észrevette, hogy arcza majd-
nem komor és most 6 fogta kérddére a dolgot:

— lgen és miért is nem beszélsz nekiink
apuskarol? Hogy anyuskardl, a ki meghalt, nem
szblsz soha, ez nem okoz nekiink nagy fajdalmat,
de apuska — ez mar mas — hiszen 6 él, 6 rola
beszélhetnél egyetmast ?

E naptdél fogva aztan végnélkili beszélgetések
folytak papardl, az 6 kedvtelésérél, koraro6l, mind-
arrol, a mit 6 ott egymagaban mivelhet az idegen
orszagokban. Es hogy mit csinalt, mikor még
kicsiny volt? O is szerette nagyon az allatokat?
Voltak neki is ponyjai és kutyai? Aztan azokat az
aprolékossagokat illetéleg, melyekrél nem tudott
felvilagositast adni Joujou nénike, a kis leanykakat
a nagymamajukhoz utasitotta. A szegény asszony
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ugyanakkor feldertlt és elbusult, a midén igy
fiarél kerdlt sz6 és a kis apr6é betyarok mindig
ott fejezték be a kérdezéskodeést:

— Mikor jén mar — nagymamuska — vissza
az apus?

Egyszer Bernardine azt inditvanyozta:

— Nagymama! Ha Joujou nénike kérné, hogy
eljojjon hozzank, ugy-e eljonne?

Violette, ki a szalon masik sarkaban dolgoz-
gatott, nyugtalanul felvetette fejét, mig az agg
vicomtesse ezt kérdé:

— Hat miért, kicsikém?

— Azért — jelentette ki otletszerGien a kis
leany — mert neki nem lehet megtagadni semmit!

Violette most félreforditotta a fejét, hogy
elrejtse Kkis picziny arczat, mert csak ugy omlottek
rajta koényei, a mint hossz( ideig sirt.

A telet a d'Indrey palotaban toltotték, a mint
ezt mar azel6tt elhataroztak. Tavaszszal aztan visz-
szatértek Dunesbe, mert az agg vicomtesse egész-
sége mindinkabb hanyatléfélben volt.

Lizy Kisasszony, ki mar olykor-olykor attol
tartott, hogy sulyos betegség gyodtri 6t, kezdett kissé
nyugodtabb lenni, midén egy este, abban a pillanat-
ban, midén a beteg szobajat elhagyni készilt, az
oreg asszony igy szolt hozza:

— Bemard Bécsben van, irni kellene neki,
hogy j6jjon haza.

6
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Mid6n .aztan latta a fiatal leany nyugtalan
tekintetét, igy folytatta:

— Ne bankoédjék, édes szegény Joujoum, talan
ez egyszer még nem hagyom itt magukat; de fel
akarom hasznalni az alkalmat, hogy a fiamat lat-
hassam akkor, midén aranylag kézel van hozzank.
Hisz nyolcz nap mudlva ki tudja, nem lesz-e mar
New-Yorkban?

Es hogy Violette nem valaszolt semmit, azt
kérdezte téle:

— Talan nem volna édesem kedvedre valo,
hogy ide jojjon Dunesbe, hogy ide j6éjjén hozzank ?

— Nem, asszonyom! De talan 6t hangolna
le. — Grondolja csak meg — ez a hely volt az, a
hol 6t az életben az elképzelheté legnagyobb
banat érte.

— Eh bien! tudom, szenvedni fog. De hisz
masok is szenvednek 6 miatta. Edes gyermekem fog-
jon hozza, Irjon neki.

Baba-nénike engedelmesen tollat fogott most
kezébe, hogy papirra vesse, a mit a vicomtesse dik-
talt, hogy megirja Bernardnak a levelet, melyben
6t haladéktalanul magahoz hivja.

A midén Bemard megérkezett Dunesbe, Ugy
fel volt dudlva, olyan levert volt és pusztan egyedul
az édes anyja betegségén jart az esze, hogy alig
vetett Ugyet Lizy kisasszonyra, a ki két kis unoka-
hugaval ment elébe a viszontlatasra. Megdlelte a
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volna el 6ket, aggédva kérdezte:

— Mi a baj?

De aztan, a mikor a vicomte Kkibeszélte magat
édes anyjaval, sdégornéjéhez csatlakozva kezét nyuj-
totta neki és szeretetteljesen igy szélott hozza:

— Hogyan tudjam eléggé megkdszonni ked-
ves Kkis Joujou néne, mindazt, a mit gyerme-
keimért tesz ?

Violette nagyon megzavarodott és valasz nélkil
hagyta 6t, csak ratekintett mintegy meglepetve
josagatol.

Aztan némi szinet utan Bemard igy folytatta:

— Tudja-e kedves ségornécském, hogy a miota
nem lattam, magacska nagyon szép lett. Hol van
az a kis furcsa Joujou, a ki olyan volt, mint egy
kis szalmababu. Hol ? Eltlnt! Elreptlt!

Violette raszogezte zoldes villogasu szép sze-
meit, melyek olyan tisztak voltak, mint a ragyog6
harmat és a melyeknek a tekintete olyan Udeséget
lehelt szerte.

Aztan azt kérdezte Bemard:

— Ugy-e megbocsatja az én vadsagomat,
melyet Ggy koralbelil egy éve, hogy elkdvettem
Parisban, midén nem akartam ©ont meglatni és
viszontlatni ?

— lgen. Pedig ez fajdalommal toltétt el
Kinn a ligetben volt, a midén o6nnel de Louvain
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ur tarsasagaban talalkoztam. Nagyon elbusitott,
hogy Ugy mutatta, mintha fel sem akarna désmerni.

— De hisz nem is ésmertem magéacskara.

— lgazan?

— Minden bizonynyal. Hisz épen most mond-
tam magacskanak, hogy az azel6tti Joujoubdl semmi
sem maradt abban a gyonyord megjelenésben, mely-
lyé Tme mostan fejlédétt. De — mégis — megma-
radt a nevetése, meg aztan némi csekély attit(idok,
bizonyos megnevezhetlen arnyalatok, de lovon mind-
ebb6l semmit nem vehettem észre.

— Eh bien! Mikor de Louvain ur megmondta
nekem, hogy nem d&smert ram, azt hittem ezt csak
azért tette, hogy gatat vessen az e folotti szomor-
koddsomnak. Hisz 6 olyan jo!

— Igen! 0 nagyon j6. Szegény Antoineom.
Es nap-nap utan varja a maga hangulatanak
jobbra valéd fordulasat, talan tudja is, nem hiszi
nekem ?

Joujou komolyan valaszolt:

— Tudom, hogy ram var, hogy rdm var. Der(-
sen, konnyedén és ugy éli vilagat,-a hogy azt az
6 kordban szokas, de, hogy nem ndgs(ilne-e meg
akkor, ha mar férjhez mentem volna, vagy halott
volnék? . . .

Latva, hogy Bemard kezével kételked6 moz-
dulatot csinal, nevetve tett hozza:

— Es minthogy sem meghalni nincs kedvem,
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sem a férjhezmenésre nem yéasik a fogam, 6 agg-
legény, marad én meg aggszliz vagyok.

D’Indrey ép vaélaszolni akart, liogy baratja
ugyét védelmezze, de Onkénytelen is megakadt aja-
kan a szo.

Mig Violette szlinetet se tartva folytatta:

— No de a mi engemet illet, én legalabb
gyermekekkel vagyok férjtelen, ez sokkal der(isebb
dolog. Hej, ha tudna, milyen elragadéan kedvesek
a kis leanykai és milyen édes életet élek itten az
6 bajos lénylk tarsasagaban.

— Magacska mindég édesnek talalta, ha éle-
tét masoknak szentelhette. Azel6tt édes atyjanak,
most meg gyermekeimnek.

E kozben jelezték, hogy kész az ebéd. Gene-
vieve és Bornardine, nevel6négjikt6l kovetve, beléptek
és egymassal vetekedve tolongtak, hogy el6bb fut-
hassanak Joujou nénike 06lébe, keblére.

Az ebédlébe érve, Lizy Kkisasszony sogoranak
a helyét magéval szemben jeldlte ki és 6 bizonyos
zavarral foglalta azt ottan el. Gépiesen tekintett
szét a teremben, megvizsgalta nagy 6blének minden
zegét-zugat, az 06don falkarpitokat, az d&sdi pol-
czokat, melyek csak ugy gérnyedtek a régi roueni
disztargyak, talak és vazak tomegétél. Az az
utolsod étkezése jutott az eszébe, akkor, nyolcz évvel
azel6tt. Az id6 gyors futdsa mintha visszafolyt volna
medrében arra a dejeunerre, midén Downpatrik
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lord elutazdsat jelentette be és Alice olyan nagyon,
de nagyon zavarodott volt. Azutan a szegény kis
Joujou nyugtalan arczocskaja villant az eszébe, az
akkori Joujou rettegést elarulé arczkifejezése.

A mint Igy magaval szemben latta ulni a
gyonyorld szép fiatal nét és a két izg6-mozgo, Ude*
ségtél Kicsattand kis lanykat, a kik szinet nélkul
tereferéltek, majd Joujou nénikével mokazva, majd
meg a két nagy fekete kutyat hivogatva, melyek
folyton ott olalkodtak a teritett asztal korul, uagy
tint fel el6tte, hogy 6 az egyeduli tuléléje a rég
letlint idéknek, a melyek elrobogtak az &rokkévald-
sagba, soha vissza nem hozhatéan és 6 itt uj él6
lények milieu-jébe vetédott. Es lelkének keser(isé-
gébe ez érzet Oromot vegyitett. Nyolcz év 6ta soha
nem érezte a mélységes béke ama magasztosan
csillapité érzetét, mely itt az asztal folott lengett,
melyet csupa olyan arczok ulnek koril, a melyek
6 red mosolyognak. A személyszallité nagy g6zosok
z(irés zajaban lefolyt étkezések és a restaurantok
feszes csendjében elkdltdtt ebédek elfeledtették vele
a valogatott és mértékletes jézan csaladi ebédeket.
A finom illatoktdl parolgd talakat és a patinas
ezUst asztali allvanyokat, melyekben folyton friss
viragok illatoztak. A birtok olajaval taplalt, tisz-
tan tartott lampakat, melyeket oly gyors egymas-
utanban kovettek a petréleum, gaz és villanyos
vilagitas és a melyek ezekkel ellentétben olyan
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szelid, joéles6, enyhet hintd vilagossagot arasztottak
a teremben, mely &t elragadta és a rég maltha stp-
pedt id6k targyaira és kérnyezetére emlékeztette. Es
Ujra felébredt irantuk lelkében a régi tisztelettdl
ittasult szeretet ezek iradnt a csondes békét szét-
araszté targyak irant, a melyek viszontlatasat tobbé
nem remélte soha, de soha.

Miota imadott fiat maga mellett tudta az
agg dTndrey vicomtesse, allapota naprél napra
javult. lgen gyorsan 0sszeszedte magat és a midén
teljesen meggyogyult. Bemard az elutazasrél nem
is beszélt tobbé. Egész idejét imadott édes anyja,
Joujou nénike és a kis lednykak kozott osztotta meg
és Ugy latszott, hogy a szomorusag éveinek emlékei
tobbé nem gyotrik. Majdnem mindennap kisétaltak
Violette-tel majd lovon, majd gyalog, majd meg ten-
geren csonakaztak, a mikor aztan este a kis leany-
kak alomra hajtottak fejeiket, — két kis fehér galamb
az 6don 6si duczban — 6 oda telepedett a zongora
hoz Violette mellé és orakig is elhallgatta énekét.

Joujou nénike dehogy is kivant életében tob-
bet. Csak csupan annyit, hogy Bemard kozelében
élhessen és ez 6t tokéletes boldogga tette, Ugy,
hogy ez a megelégedettség arczat még szazszor
szebbé varéazsolta.

Barha az évek testileg Joujout teljesen meg-
valtoztattak, erkélcsi felfogasaban sz(iz tiszta maradt.
A fiatal leany olyan sz(iz tiszta maradt, mint a
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milyen azel6tt volt. Huszonnyolcz éves kordban is
olyanartatlan vala a kis baba nénike, mint a milyen
artatlan volt a tizennyolcz éves Kkis Joiijou. Sem
unokaiivére, sem fivére nem volt, meghitt baratndi
sem voltak, mindig maganyban élt, vagy Oregek
vagy pedig gyermekek tarsasagaban és igy mit
sem tudott mindarrél, a mit mas lanyok mar busz
éves korukban tudnak.

Bébé arczocskaja, melyet oly bosszu ideig
meg6rzott a maga bamvassagaban, férjnél levé barat-
néi bizalmassagaitél is megovtak. Megnyilatkozd
vadsaga minden szabad sz6tdl megévta. lgaz, hogy
sokat olvasott, de az olvasmanyok, ha azokat nem
kisérik magyarazatok, nem sokat tanitanak. Meg
aztan képzelnie nem id6zott el az elétte érthetetlen
dolgoknal és nem nagyon toérekedett azok mélyére
hatni.

Nagyon meglepte volna Lizy kisasszony bamuloit,
nemcsak azokat, a kik az 6 szabad viselkedését
helytelenitették, hanem azokat is, a kiknek tetszett
az 6 egyenes modora, melylyel szabadon jart kelt
az életben, ha nekik megmondtak, volna, hogy ez
a gyonyor(iségesen szép leany, a ki oly zamatosai!
megérett a szerelemre, egy kukkot sem tud abbdl,
hogy mi is tulajdonképen a szerelem.

Mégis, valahanyszor kis unokanévéreit d'Indrey
vicomte o6lel§ karjai kozt ficzkandozni latta, irigyelte
nagyon, de nagyon téliikk e boldogsagot. Orémmel
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felaldozta volna mindazt, a mi szdamara még maradt
ebbdl az életbdl, ha csak egy orara is odahajthatta
volna fejét Bemard vallara, hogy hozza simuljon
szétlanul és hallgathassa szive dobogasat Oh, 6 ez
utan olyan szenvedélyesen, olyan izzéan vagyakozott!
Erre, — de cseppet se tdbbre. Meg volt réla gy6zédve,
hogy s6gora soha nem fogja neki megbocsajtani azt,
hogy az 6 élete legszomorubb emlékei 6 hozza is
fliz6dnek és ez a meggy6ézédése olyan rendithetlen
volt, hogy mikor a vicomte szenvedélyes szerelmében
ruhdajanak a legkisebb suhogasara majd elpirult,
majd meg elsapadt, 6 még csak nem is gyanitotta,
hogy mi torténik a sbégora bens6jében.

Az agg vicomtesse azonban rogtén belatta,
milyen meredek lejtére jutott az 6 fia, a honnan
nincs épségben vald visszatérés. Azt hanyta vetette
magaban, hogyan fogjon hozza, hogy megakadalyozza
a bajt, ha ugyan még nem kés6. Violette egy szele-
burdisaga még jobban megerésitette 6t szandéka-
ban és megadta neki ehhez a szikséges alkalmat.

Bernardine sziletésnapja kozeledett. Lizy kis-
asszonynak meg volt az a szokasa, hogy mindegyik
unokahugéanak szlletése napjan ajandékokkal ked-
veskedett és a kis fejecskék ugyancsak megeroéltet-
ték magukat annak a kiokoskodasaban, hogy ilyen
alkalmakkor mit kérjenek Joujou nénikétél.

Egy este aztan felhangzott Violette ajkan a
varva vart szo.



— Itt az ideje, gyermekek, hogy lefekiidjetek,

— Most meg fogjatok nekem mondani, mit
o6hajttok Bernardine szlletésnapjanak Unnepére.
A Kkicsikék egyugyanazon ujjong6 Kkitéréssel mond-
tak egyszerre.

— Joujou nénike, mi veloczipédeket 6hajtunk.

Joiijou nénike maskor oly derls arcza vég-
telen meghokkenést tanusitott és kereken kijelentette:

— Veloczipédeket, gyerekek, soha nem kaptok.
Ez végtelenul utalatos kis lednyoknak, meg aztan,
beesik t6le a mell és pupos lesz a hat.

— Bah, valaszolt Bemard, a ki mar nagyon
is kezdte elkényeztetni a gyermekeket — de a
mikor nekik erre van kedvik.

De Violette ellenszegult.

— Nem! Soha. Nem akarom!

— De hisz ez ép olyan testgyakorlat, mint
minden mas!

— Rettenetes testgyakorlas és hozza még
egészségtelen!

— De hisz ez haladas!

— Nem szeretem a haladast!

— Lehet. De magacska oda fog kilyukadni,
a hova az egész vilag. EIl fogja fogadni. Eleinte,
mikor felkapjak, ellenkeznek és azutan, midén
latjak, hogy mindannyiunkra hasznosak, beletd-
rédnek.

— Ez attél figg, mir6l van sz6. En csak
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annyit mondhatok, hogy példaul az én szememben
harom ilyen vivmany van, a melyek el6ttem igen
ocsmanyoknak és kozonségeseknek tlinnek fel, és a
melyekbdl én soha nem kérek.

— Melyek azok?

— Joujou nénike nevetve valaszolta:

— A kerékpér, a petréleum és a valas.

De még mielétt befejezte volna az utolsd
szot, fule tovéig elpirult, mert észrevette, hogy
bakot I6tt.

N6vérének a valopere oly tavol folyt le téle.
Meg aztdan mar olyan megszokasava lett, hogy,kis
unokahugainak anyjukrol mint halottrol beszélt,
hogy mar majdnem el is felejtette, hogy Down-
patrik lady él és a valésaghan Bemard vicomte
elvalt felesége. De Bemard is elpirult. Kényel-
metlen érzés fogta el és szdtalan csendességbe
merilt, mert még zavarodottabb volt, mint maga
Joujou.

Szerencsére a kis Bernardine, a ki fejében
mindegyre csak a maga dolgat forgatta, elvonta
6ket e targytol

— Nekink Joujou nénike mindegy, ha cstfnak
is taladlod a valast és a petréleumot, de a veloczi-
pédet? mikor mi azt ugy szeretjuk. Szereted te is,
no, mondd Joujou nénike?

A fiatal ledny sem vitatkozni nem akart, sem
beleegyezését nem akarta mutatni.



— %

Holnap majd ujra beszélink a dologrél, majd
valami mast fogok ajanlani, a mit még jobban
szerettek, majd meg fogjatok latni.

Es kéznél fogva a kicsiket, Kkivezette O&ket.

— Bemard, kérdé most az agg d’'Indrey vicom-
tesse fiatdl, a ki szemeit mereven a becsukdédo ajtora
szegezte. Bemard, mondd, tisztdban vagy-e magaddal,
én édes fiam?

0 zavarodottan dadogta:

— Igen! De miért kérdezed t6lem ezt, édes
anyam ?

— Mert azt hiszem, hogy te szereted a te
sogornddet.

Milyen hangnyomattal mondotta ezt, hogy
ségornd!

O ezt felelte:

— Imadom! Es azt hiszem, senki sem tilt-
hatja meg nekem, hogy én &6t ne imadjam?

Az agg né ridegen folytatta:

— Ellenkezéleg, minden eltilt téle. Midén
olyan nével allunk szemben, mint Violette, akkor
nincs jogunk 6t imadni, ha el nem vehetjik, és miutan
itt ez az eset forog fénn . . .

— De . ..

— Az egyhadz nem adja o6ssze az elvalt hazas-
tarsat !

— De én tulteszem magam az egyhaz” kéve-
telményein !
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— Szerencsére azonban Violette nem! Hisz
hallottad, hogy ép az imént mit mondott.

— lIgen! Ezt mondjak ugyan! De aztan, mikor
a kell6 pillanat elérkezik . . .

— Oh, ha az embernek olyan elvei vannak, mint
Joujounak, akkor azt is betartjak, a mit monda-
nak. Szegény Kicsike! Ha visszaemlékszem r&, meny-
nyire félredsmertem 6t és mily rosszul Itéltem meg.
Azt hiszem, sohasem fogom tudni eléggé szeretni,
hogy jévatehessem hibamat.

— Oh, szegény fiam. Azon a napon milyen
ostobak voltunk, ugy-e kedves baratom?

Aztan megszokott gydngédségével, d’'Indrey
vicomtesse Ujbol ezt kérdezte:

— Hat mit szandékozol cselekedni, fiam?

— Holnap beszélni fogok vele.

— Es ha, a miben biztos vagyok, elutasit...

Lasst hangon felelt, mely kdnnyekbe fulladt:

— Ha elutasit, akkor Gjra megkezdem bolyon-
gasomat boldogsagom romjai korul.
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Masnap Bemard, mint rendesen, sogorndgjével
cs6nakazéasra indult.

Abban a pillanatban, midén ép leoldottak mar
a csolnakot, a kdvetkez6ket javasolta Violettnek.

— Nem volna-e jobb, ha a kisebbik csénakba
szallnank és hajés fia nélkil a sarzeani partok felé
hajokaznank. En egyediil is elég jol elevezek. Es a
tenger ma olyan szép . . .

Violette elfogadta a javaslatot és egyedil
ketten a Kis béarkaban indultak utra.

Mar reggel 6ta a nyugtalan és izgékony
vicomte azon torte a fejét, hogy és mit mondjon
Violettenek, s6t kételyei merultek fel, hogy egyaltala-
ban merjen-e neki szélani? Zavara oly nagy wult,
hogy Violette is észrevette és rogton kérdére vonta:

— Mondja kérem, mi a baja van ma . . .
ugy veszem észre, mintha nem volna teljesen maganal.

O habozott, elpirult és végre ennyit mondott:

— Hat cseppet sem sejti, hogy mi a bajom,
mondja Violette?
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Violette nyiltan valaszolt:

— lgazan mondom, nem! Es nem is sejthetem
tavolrél sem . . .

Most Bemard még nagyobb zavarba jott és
konyek szoktek a szemébe, mig nagy megerdéltetéssel
csak ennyit mormolt halkan:

— Akkor, édes Istenem, sohasem lesz mer-
szem, hogy megmondjam, hogy én magacskat szere-
tem, pedig ez olyan igaz . . .

Egy par perez 6ta mar abbanhagyta az eve-
zést. A csonak belsejébe térdelt és folyton a fiatal
leanyon csliggott a tekintete.

Megdobbenve, teljesen halvanyan, Violette
dadogva valaszolt:

— On szeret engem? On? On? . ..

— Oh igen! En szeretem!

— De hat miota?

— A midéta magacska mellett élek. Es Violette,
szeret-e engem maga is egy kicsikét?

Violette szerelemtdl ittasait hangon vélaszolt,
bajos tekintetét egyenesen raszegezve:

— En? En szeretem ©6nt mindégtdl fogva.

— Mindégtél fogva szeret? Es én ezt nem
tudtam ? valaszolt boldogsaggal vegyes , csodalattal
Bemard.

— Hat honnan tudhatta volna? Mikor
lattam, hogy Alice névérem az, a kire folyton

gondol. Csak nem mondhattam meg 06nnek, hogy
Gyp : Baba nénike. 7
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a midta csak Osmertem, testestul-lelkestil az 6né
voltam ?

Bemard meghatottan kérdezte:

— De hat miért! Istenem, miért nem mon-
dotta ezt meg nekem? Mennyi szerencsétlenségnek
lehetett volna elejét venni.

Es félig kiegyenesedve, Violette kezecskéit meg-
ragadta és forrd csokjaival halmozta el, mialatt
egyre ezt hajtotta:

— Draga, draga Joujou! Oh, hogy imadom!

Es magahoz vonta Joujou nénikét, a ki szeli-
den ellenkezett, aztan ajkait a fiatal leany hajaba
temette és flilébe suttogta édesen:

— En kis draga ném!

De Violette visszautasitotta:

— Neje? De hisz 6n tudja jol, hogy ez lehe-
tetlen !

— De édes Istenem, miért?

Metsz6 hangon valaszolt:

— Mert 6n az Alice férje.

— De hisz lord Richard Downpatrik az, a ki
a névérének a férje.

Violette kereken jelentette most Kki:

— Nem! On az!

Es Bemard dult tekintete daczara, tovabb foly-
tatta allitasat:

— A mi legaldabb engem illet, gy 6n o6rokre
az marad.
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— Tehat nincs szdndékaban, hogy az én fele-
ségem legyen?

— Ah nem! Ezt soha!

— Es még azt mondja, hogy szeret?

— Eh! Ep azért, mert 6nt szeretem, nem
akarom, hogy 6n egy undok cselekedetet kdvessen
el, egy olyan cselekedetet, a melybe én soha nem
egyeznék bele, de soha!

— Hogyan ? Hat felaldozna élete boldogsagat
és az enyémet, hogy egy eléitéletnek hddoljon, hogy...

Violette daczosan szakitotta félbe:

— Nekem nincsenek el6itéleteim. Meg ez nem
is el6itélet, ez egy elv! Ha Isten nem aldhatja meg
hazassagomat, akkor soha nincs is szandékomban,
hogy férjhez menijek.

Bemard most esedezni kezdett:

— Violette! Gondolkodjék! Ha tudnda, hogy
mennyire szeretem!

Violette karjaiba temette arczat és konytél
fuldokl6 hangon valaszolt:

— En nem tudom, hogy 6n mennyire szeret
engem, én csak azt tudom, hogy én mennyire sze-
retem, és ez, tudom, végtelen és mérhetlen szerelem.

Bemard udjra elfoglalta a helyét és a part felé
evezett, kikotott és kihGzta a vizen kivllre a csol-
nakot. Joujou nénike tovabb sirt, csendes kdnyper-
meteget hullajtva. Bemard most karjaiba fogta és

kiemelte a szarazra és 6 ezt mind nem is latszott
7%
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észrevenni. Es mig a férfi minden izében reszketve 6t
a tengerpartra leallita, Yiolette gépiesen mondotta
neki: »kdszondm« és megindult a kastély felé.

D’Indrey vicomte kovette &6t és csodalta fol-
séges termetét, telt mozdulatait, jarasanak erétél és
rugalmassagtél duzzad6é rengését. Es abba a vég-
telen nagy szerelembe, melyet Joujou benne gerjesz-
tett, most még az a szenvedélyes vagy is belevegyilt,
mely benne megkivanta az asszonyt mélységes, ész-
veszté szenvedelemmel.

Mid6én aztan elmondotta édes anyjanak, hogy
mit beszélt Violette-tel, az agg d'Indreyné tettetett
kézoénynyel jegyezte meg:

Hisz megmondottam neked! A szentekre
is, j0 fiam, a polgari hazassag nem az ilyen fajta n6k-
nek megfeleld intézmény. Tudom, hogy imad téged;
de ez nem akadalyozza meg abban, hogy inkdbb,
meg ne haljon mintsem hogy oly koriilmények kozott
menjen hozzad néul, mint a hogy te azt neki pro-
ponalod.

— De hisz ez 6rultség!

— Oh nem! Szaz ilyen nevelési ndé kozul
kilenczvenét ugy gondolkodik, a hogy 6.

— De a kik mind maskép cselekednének . ..

— Sz6 sincs rola! Megengedik, hogy a valas
magaban véve nem valami szép dolog, és gyakran
kényszeritve van az ember, hogy azt eltdrije.

— Nos és aztan mégis!
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— De az elyaltnak nincs meg a joga, hogy uj
hazassagot kosson!

— Miért?

— Mert ez absurd és aztan erkolcstelen.

— Erkdlcstelen? n

— Természetesen! Hisz te is tudod! Vannak
életiinkben bizonyos dolgok, a melyekben énmagunk-
nak tartozunk azzal, hogy az Istenhez folyamodjunk.

— De ha az Uristen cserbenhagy?

— AKkkor bizonyosan vannak oly nyomos okai,
hogy mineklUnk lehetetlen, hogy azoktél eltekintsiink.

— Ha tudna, mily mély iméadattal cstiggok
Violette-ten, Ugy nem beszélne igy, anyam.

— Tudom! De én mégis ugy beszélek, a hogy
beszélnem kell.

— Nagyon kegyetlen, édes anyam!

Aztan ridegen folytatta:

— Annal is inkabb, mert az 6n hibaja folytan
tortént mindez . . . Igen. Ha nem hivott volna
vissza, nem talalkoztam volna Gjra Violette-tel.

— Akkor magam nagyon nagy betegnek érez-
tem, meg aztan viszont akartalak latni. Hat sejt-
hettem-e én, hogy te szerelmes lész Joujouba, mikor
még a tekintetedre sem méltattad?

— Eh, hisz 6§ mar nem az a Joujou! 0 az az
igazi n6, a kit imadok és a ki engem szeret. Mert
anyam még nem tudja — 6 szeret engemet.

— Maéar hat év o6ta tudom . . .
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Es gy6ngéden mormolta magaban az oreg
asszony:

— Szegény kicsike! milyen nagy hdésiességgel
rejtette el szerelmi banatat. Mily fénséges kedélylyel
jelentette ki csodalatramélté jokedvvel, liogy az 6
részér6él lemond minden boldogsagrél és boldogulas-
rol és az életben nem akar mas lenni, mint »Joiijou
nénik.e«

— Anyam! Mit gondol, engedni fog-e kényor-
géseimnek ?

— Oh, én biztos vagyok benne, hogy egy tapod-
tat sem enged allaspontjabol és ha télem fog tana-
csot kérni, én még csak elhatarozasaban batoritani
fogom.

— De édes anyam, az egekre kérem!

— Edes fiam, nem is mondhatom, mennyire
megsértesz ezzel az allhatatos kéréseddel.

D’Indreyné asszony nagyon is jol 6smerte Joujou
nénit. 0 nem is engedett allaspontjabol. Tovabb is
ugyanazon der(s arczczal jart-kelt, mint azel6tt; de
sokkal tébbet szenvedett, mint mind az eddigi volt,
a mi szivét megsebezte.

Szemrehanyast tett maganak, hogy olyan sze-
rencsét utasitott vissza, mely utan masok talan két
kézzel kaptak volna. De miutan 6 azt elfogadhatat-
lannak Titélte, hidba szilardan ellenallott Bemard
ostromlasanak. Oh, mennyire boldogtalannak érezte
magat, abban a tudatban, hogy szivének titkos bal-
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vanya @6 altala szerencsétlen, de azért hajthatlan
maradt.

Bemard meg a végletekig kétségbe volt esve.

Az els6 eset volt ez, hogy idegen akarat az 6
akaratanak ellenszegtilni batorkodott. A mily nagyon
elkényeztette 6t az édesanyja, minden szeszélyének
utana engedve, életének lefolyt harmincz évében egye-
dul csakis azt tette, a mit 6 maga talalt jonak.
Aztan a maga valasztasa szerint ndsult meg és az a
nagy szégyen, mely életét ugy kiforgatta, szerencséjé-
nek teljében sujtotta, idét se engedett neki arra, hogy
gyanakodjék, vagy hogy védekezzék a bekodvetkezd
csapasok elharitasa czéljabol. De mit volt mit tenni,
bele kellett nyugodni, le kellett mondania zugolédas
nélkul. A kuzdelem lehetetlen volt, nem is kisérlette
meg, hisz erre még csak nem is gondolhatott. Ettél
a naptol fogva aztdn a véletlen irdnyitotta egész
életét; a tegnapi nap szomorkodasaba elmerilve
gondtalanul neki véagott a holnapnak; folyton azt
hajtogatta, hogy az 6 életének mar letlint a csillaga,
ugy, hogy ennek koévetkeztében mar maga is szentil
hitte. Ez a hirtelen felpattan6 szenvedélyes szere-
lem, a mely igazi természetét almodoz6 tompasaga-
b6l fel verte, a miutan hosszi évek 6ta elzsibbadt
volt, most Gjra olyan 0Gatalla és életerdssé tette,
mint a milyen az el6tt volt.

Szenvedélyes szerelemmel szerette Lizy kisasz-
szonyt, magaénak akarta és azza is kellett,hogy legyen.
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Az ellenallas a tulsagig felcsigazta idegeit, de
azért csak reménykedett tovabb, tovabb. Es ebben
az egyenl6tlen harczban, a melyben egész Iénye csa-
tara volt felizgatva, holott Joujou nénikének csak a
szive forgott a koczkan, lassanként elvesztette ere-
jének teljét és egészségének viragat, Ugy hogy az
orvos egy napon megddbbenve e véaltozason, azt mon-
dotta d'Indreyné vicomtessnek:

— Higyje meg asszonyom, a fia sokkal bete-
gebb mint ©6n, nagyon ajanlatos volna, ha apolna
magat.

Az 6reg né nagy nyugtalansagaban, melyet az
orvos e kijelentése vert fel lelkében, végre elhata-
rozta magat, hogy megbeszéli a dolgokat Bernard-
dal, a ki csak ennyit valaszolt neki:

— Az egyedili moédja a magam apolasanak az
volna, ha elutaznék.

— No hat akkor menj!

— De nincs meg hozza a kell§ batorsagom.

Es aztdn naphosszat révedez6 szemekkel méla-
zott, nem valaszolva sem gyermekeinek beczézget6
szavaira, sem édes anyja gyongéd kérdezdskddéseire.
Nem, nem latott senki mast, csak Violette-t; még
akkor is, 6t latta a mikor nem is volt jelen és e
megvalosithatlan sévar vagy teljesen felemésztette,
szétroncsolta lelki vilagat.

Hanem aztan d’'Indrey vicomtesse belatta a
fenyeget6 nagy veszélyt és konydrogve kérte:
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— Edes gyermekem, kérlek mindenre, a mi
szent, szedd o6ssze magad és utazz el.

De 6 nem hajtott e kérésre. Mig végre egy
napon, mikor erejének teljes fogytat érezte és tudta,
hogy mindenrél megfeledkeznék, ha még tovabb itt
maradna, mogorvan lépett he anyjahoz:

— Anyam! Reméllem, meg lesz elégedve. En
elutazom.

— Hova mégy gyermekem ?

— Duhajkodni.

Es a hogy az agg né e vélaszra csak vallat
7onta, Igy folytatta;

— De hat a lanczos lobogo6jat, hisz maga édes
anyam ajanlotta nekem a szérakozast.

Az agg né nem valaszolt, Bemard meg csak
folytatta:

— Megtalaltam a hozza valé tarsat. Antoine
de Louvain az. Ugy-e, ez oszt a furcsa habord ? Mind-
ketténknek minden lehet6t el kell kdvetniunk arra,
hogy elfelejtsik Joujout. Tehat utazni megyilnk.
Ugy latszik, az én sorsom mar az, hogy a vilagban
szanaszét bolyongjak, mint valami hollandus . . .

DTndrey elutazdsa Violette-t teljes vigaszta-
lansagba sodorta.

Miutan élete csupa érzelmeknek volt szévedéke
és nem dsmerte még a lelket korbacsolé izgalmakat,
viszonylagosan boldognak érezte magat, hogy Ber-
nard kozelében élhetett. Hogy ugyanazt a levegé6t
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szivhatta, a mit 6, hogy hallhatta a hangjat, a mely
olyan behizelgéen lagy volt és oly elragadéan édes,
a midén 6 hozza, Violette-hez, szélott. Az § artatlan
és gyengéd szerelme, hozza szokott, jobb hijan, ehhez
az élethez, a mely 6t folytonosan annak a kdzeiéhez
flizte, a kit § oly nagyon szeretett és talan még hosszu
ideig megmaradt volna ebben az allapotban a nélkdl,
hogy tobbet kivant volna. Mikor most Ujra elsza-
kitva érezte magat Bernardtél, a mikor Ujra resz-
ketni kezdett lelkének minden szalaval a tavollevéért,
a kire folyton szeretettel gondolt és mikor valaszolni
kellett a kicsinyek sziinetlen kérdez6skddéseikre:
Miért utazott el apuska? Miért nincs itt? Hova
ment? Mikor jon meg? minden elszantsaga cserben
hagyta. Es aztdn olyan csendes, olyan szomoru lett,
csendes és szdtalan dreg baratnéjének tarsasagaban,
mint maga a mély gyaszba borult szomorkodd anya.
Es a szegény kicsiny lednyok olyan riadtan és olyan
elbamulva tapasztaltak, hogy nem ismernek tébbé ra
sem Joujou nénire, sem a nagymamara.

A hogy az id6 haladt, olyan rohamosan merdilt
el d'Indreyné a méla buskomorsigaba. Hisz olyan
rossz hireket hallott szeretett fiar6l. Nem maga Ber-
nard irta meg, 6 csak igen rovid leveleket irt, a
melyekben sz6 emlitést se tett sohase magarol;
hanem Antoine de Louvain, a ki megigérte volt,
hogy az utazasokrol értesitésekkel fogja ellatni.

Bemard, igy"szdlott levele, nincs valami jé alla-
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pétban. Nem hogy lerazna leikérél sotét gondolatait,
de s6t még naprél-napra jobban elmeril azok borus
kdédébe. Nem alszik, nem eszik és hetekig el van
a nélkdl, hogy egy szot is szélna. Es a duhajkodas ?
Ah, igen! Ggy él mint egy karthauzi, senki mast
nem fogad, csak 6t, Antoine-t, a ki abban faradozva,
hogy 6t kissé szérakoztassa, meg-meg latogatja 6t.
De Bemard Ugy veti neki szemére szérakozasait,
mint valami f6benjaré blnoket és nem is nézett
még asszonyra, miota egyutt elutaztak. Jjesovanyo-
dik, szemmel lathatélag rosszabbodik az allapota és
csak satnyul, a helyett, hogy 0sszeszedné magat.

Mikor ezt a levelet az agg vicomtesse meg-
kapta, érezte, hogy ellagyul és azt kérdezte magatdl,
hogy a maga valésagaban ez a héazassag, a mely
ellen 6 oly szenvedélyesen tiltakozott, nem inkabb
elfogadhat6-e, mint fidnak ez a szerencsétlen allapota ?

Bs lassan-lassan mar minden megbotrankozas
nélkil nézett elébe és mar majdnem olyba tekintette
mint a mi ddlére is hajthato.

Egy napon, midén a szokottnal jobban kinozta
a dolog, elhatarozta, hogy valaszol Joujounak, a Ki
félénken kérdez6skodott feldle.

— Eh! Hat Istenem, igen! Beteg, nagyon
beteg. Es a gyogyuldsanak nincs csak egy orvos-
szere, de szerencsétlenséglinkre, ez az orvoslas lehe-
tetlen, lehetetlen.

— De hat mi az ? kérdé kétségbeesetten Joujou.
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— Hogy magacskat elvegye!

— Oh, valaszolt a fiatal leany, igaza van, ez
az orvoslas lehetetlen.

— Lehetetlen ? Hat honap el6tt én is igy gon-
dolkodtam, mint maga édesem, de latva azt a remény-
telen allapotot, melynek Bemard rabja, azt mondom
magamban . . .

— Mit mond?

— Azt mondom, hogy ha létezik olyan dolog,
a mivel meggydgyithatom egyetlen fiamat, ugy nekem
ezt nem szabad ugy tekinteni, hogy az lehetetlen,
megvalosithatlan.

— De asszonyom! Csak tan nem gondol ilyet!
Hisz ha Bemard polgari hazassagot kotne, tudna-e
— barmit is tegyen — komolyan héazassagnak
venni e frigykotést?

— En, tudj’ Isten, mi mindent meg nem ten-
nék, hogy fiamnak visszaadjam az egészségét és a
boldogsagat. Hisz olyan nagyon szeretem!

— En is, én is szeretem! Hisz midta ot
ismerem, oly imadattal csiiggok rajta, oda adnam
érte boldogsagomat, csak hogy ne hullajtsa szirmait;
de soha nem tudnék érte megcselekedni még sze-
relembdl sem olyast, a mi ellen fellazad a lelkiisme-
retem.

— Szegény Joujoum! Nem tudom géancsolni
érte, barha ez nagyon kegyetlen dolog, hisz O szen-
ved alatta.
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— Es én? Azt hiszi asszonyom, hogy én nem
szenvedek eleget ?

Egy napon Antonie de Louvain Dunesbhe
érkezett és hosszasan beszélgetett d'Indreyné asz-
szonynyal. A kis lednykdk megrémiilve futot-
tak Joujou nénikéhez, hogy elbeszéljék neki, a
mit hallottak: hogy a draga apuska nagyon
beteg, halalosan beteg, Ugy hogy a fiatal leany
kényekbe tort ki, mire Geneviéve hevesen fel-
kialtott :

— TJgy latszik, Joujou néni, te meg tudnad
6t gydgyitani, csak nem akarod!

— En?

— Igen, Joujou néni. A nagymama és Antoine
de Louvain ur ezt beszélték és igy igaz is.

Bernardine is allhatatos kérésre fogta a dol-
got és konyodrogve rebegte:

— Ha meg tudod gyoégyitani, édes nénike, kér-
lek, mond, GUgy meg is akarod tenni, ugy-e Joujou
néni, ugy-e édes, draga nénike?

Joujou nénike megddbbenve nézte a Kicsi-
nyeket és mar nem is tudva, hogy mi szd kél
ajkéan, ezt valaszolta:

— Mindent megteszek, a mi télem Kkitelik,
hogy meggydgyitsam édes atyatokat!

A midén d'Indreyné vicomtesse belépett a
fiatal lednyhoz, egész lényében megindulva kérdezte
aztan téle:
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— lgaz-e gyermekem”™ hogy beleegyezik, hogy
néul menjen fiamhoz?

Joujou néne most kereken csak ennyit jelen-
tett ki.

— Nem!

Es a mikor latta az agg né kinos meglepe-
tését, hozza tette:

— Nem! Nem akarok hasznot huzni abbdl
a konnyGségb6l, a melyet én méltatlannak talalok
arra, hogy én magam el6tt jatszak komédiat, a
melyben én volnék csupan a megcsalatott.

— De hisz a gyermekek mondtak! En azt
hittem, hogy mar beleegyezett abba, hogy Bemard
neje legyen . . .

— Neje polgari hazassag révén? Ez a czim
engem cseppet sem csabit. Ekkor mar ink&bb része-
sitem el6nyben azt, hogy a szeretéje legyek... Oh! ne
botrankozzék meg asszonyom; nem tudom, bevallom
— még arra az esetre is, ha nagyon is artatlannak és
naivnak tlindk fele kijelentésemmel 6n el6tt, — nem
tudom mire kotelez ez a sz6, — nem tudom
lényegileg és jobb is igy, ha nem tudom; de ha jol
értettem, az, a mit Bemard télem akar, nem mas,
mint maga »Joujou« személye, nos és »Joujouc
boldog, ha érte feladldozhatja magat . . .

A  midén a vicomtesse ellenérveket akart
mondani, 6 félbeszakitotta:

— lgen, de csak egy Kkikotéssel, hogy nem
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teszem nyilydnosan, nem teszem nyilvanosan gy,
hogy a tarsasdg jovahagyasat magamnak Kkierd-
szakoljam.

D’'Indreyné vicomtesse most zavartan és izga-
tottan ezt jegyezte meg.

— Gyermekem! Nem tudom,. . . nem tehetem,
hogy ilyen aldozatot elfogadhassak.

— Es én meg, én meg mast nem tudok fel-
ajanlani, de ezt, ezt teljes lelkembdl felajanlom.
Hallgasson meg, asszonyom! En nem fogok 6nnel
err6l a dologrél tobbet beszélni, de bar mi is
legyen elhatarozasa, én azt tiszteletben fogom tar-
tani és ha . .. ha egy nap majd elfogadja azt,
a mit ma még visszautasit, nem kell hogy mast
tegyen, mint hogy visszahivja Bernardot és én
a tobbit megfogom érteni.

Aztan a hosszi hénapok lassi menetén a
vicomtesse egyre azt remélte, hogy szeretett iia
végre is feledni fog. Es ez alatt a kinos varakozas
alatt, az a csepp ellenallé6 ereje, a mi volt, teljesen
megtorott, szétfoszlott — eltlint. Lelkében KkibU-
vokat keresett, hogy meglelje az eszkodzoket, melyek-
kel szeretett fiat meggydgyithatna. Elhanyagolta a
vallast, mely 6t Ggy zavarta a maga komorsagaval,
hogy ne gondoljon tébbé Istenre, a kinek végtelen
josaga elkinzotta lelkét. Oh milyen hévvel konyor-
gott 6 ehhez az Istenhez, hogy bocsassa meg neki
a nagy vétket, a melyet talan végsé kétségbeesd-
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sében mégis el fog kdvetni. Egy este aztan, a mikor
a postas neki levelet hozott, melyet reszket6 kéz-
zel tartott és konybe labadé szemekkel olvasott,
azt mondotta Violette-nek, a kivel kilénben soha
nem beszélt Bernardrdl:

— Fiam Périsbhan van! Most még jobban
szenved mint valaha! Vissza akarom hozni Dunesbe,
talan a tengeri leveg6 jot fog tenni neki?

Mig a kis leanykak el6re is el voltak ragad-
tatva attél a gondolattél, hogy Ujra megnyilik
eléttik az el6bbi kedélyes élet, melynek oly hir-
telen vége szakadt és a szalonban ide-oda futkostak
orémukben kialtozva: Papa megérkezik! Papa meg-
érkezik, Joujou nénike szoét se sz6lt, csak lecslig-
gesztette fejét, csak a foldre szegezte halovany
arczocskajat.

Bemard megérkeztéig a két nd kozott leir-
hatatlan feszélyezettség uralkodott. Végre megjott!
Oh de mennyire megvaltozva, mennyire megvénulve,
oly halalosan szomortan és betegen, hogy édes
anyja azt kérdezte viszontlatasakor, hogy nem
tulsagosan is kés6 e megkisérleni az orvoslast, mely
oly lehetetlennek latszott ? Es abban a pillanatban,
a mikor meg akarta neki mondani, hogy mért hivta
Uunesbe, hogy tudassa vele Joujou nénike akaratat
és elhatarozasat, cserben hagyta a batorsaga és
érezte, hogy soha sem volna hozza mersze ezt elmon-
dani neki és hogy ily aljassaggal alljon elébe.
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Ségora megérkeztekor Violette nem wvolt a
kastélyban. Lohaton szokott sétajat tette és csak
az ebéd idejekor latta 6t viszont.

Mikor belépett a szalonba. d'Indreyné megle-
petve kidltott fel. Midta ily heves fajdalmakat, ily
metsz6 kinokat kellett elszenvednie, olyan szotalan,
olyan halvany, olyan beteges szinti volt és ezen az
estén Joujou rozsas, mosolygés volt Ujra, mint a
hajdani szép napokban, mint azel6tt.

Bemard felé kozeledett, arcza hosszan tarto
Orvendetes dertlésben sugarzott és olyan kuléndsen
Ude és csinos volt fehér szatin ruhdjaban, hogy 6
koszontés helyett csak hebegett és teljesen megza-
varodott.

A gyermekek Lizy kisasszony elé futottak és
bamulattal tekintettek fel hozza, meg-meg tapo-
gatva vakitéan fehér ruhajat és egyre csak azt
hajtogattak.

— Oh milyen szép vagy ma, Joujou nénike édes!

Geneviéye az o6romtél magankivil, kis kacsoi
kozott morzsolgatta a gyongyhaz fény( ruhaszo-
vetet és Igy kialtott fel.

— Ma olyan vagy Joujou nénike, mint egy
menyasszony! Mért vagy nénike ma este ilyen szép ?

Mire Bernardine ezt felelte:

— Az édes papuska kedvéért, ugy-e?

Mire Joujou nénike ragyogd szemekkel, szo-

kott bajos mosolyaval erésitette meg:
Gryp: Baba nénike. 3
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— lgen a papatok kedvéért! JolI mondottad,
kis gyermekem.

Bemard mély megddbbenésében csak anyjara
nézett, de nem tudott tekintete talalkozni az o&reg
asszony lesutott szemeivel. Az ebéd és vacsora alatt
Lizy Kkisasszony oly vig, oly der(is volt, mint a
hajdani Joujou. Es Bernardot tulboldogga tette
ez a derl, melyet visszatérte latszott felidézni, mig
viszont csodalkozott, hogy édes anyja ilyen zavart
és révedezl.

Vajjon miért volt ilyen? Talan Violette bele-
egyezett a hazassagba és talan e rendkivili feltételek,
melyek e hazassag dilére hajtasaval jartak, a mely
hazassdg oly annyira fellazitotta az agg vallasos
anyat, zavartak igy meg?

Midén felkelt, hogy lakosztalyaba vonuljon
vissza. Bemard kovetni akarta, de az anyja egy
kézmozdulataval megakadalyozta ebben és némi
zavarral menteget6dzott.

— Nem! Ez este ne! Nagyon faradt vagyok,
majd kés6bben fiam!

DTndreyné vicomtesse azt gondolta, hogy a
fiatal leany mar szo6lni akar neki. De a mikor
elment, Joujou néni csakis banalis dolgokrol beszélt
Bernardnak, mert maga is nagyon nhagy zavarban
volt és Bemard sodrabdl kiforgatva azaltal, hogy
igy most egyedil talalja magat azzal a nével, a
kit mar hénapok 6ta ugy o6hajt, Uriugyldl az utazas
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faradsagait felhozva, azt mondta, hogy koran akar
lakosztalydba visszavonulni. Mid6én Violette feléje
nyuUjtotta kis telt fehér kacséjat, mely olyan sima
volt, mint a rdzsaszirom és oly gyongéd, alig merte
megcsokolni, félt, hogy a feltér6 szenvedelem el
talalja ragadni. De gy tetszett neki, hogy abban
a perczben, midén elhagyta Joujou nénikét, édes
blivos nedves tekintet( szemei kérddleg és gyéngéden
dédelgetéleg csliggnének rajta és mintha a tekintete
olyan dolgokat sugdosott volna, a melyekrél az ajka,
rozsas ajka hallgatott.

Mid6én aztan szobajaban egyedul volt, a kan-
dallé mellett egy szegletben almodozasainak engedte
at magat, elzsibbasztva a nagy tlz melegétél, mely
vigan durozsolt a kandalléban. Es most azt kér-
dezte, mért érzi magat kevésbbé szerencsétlennek
és sokkal zavarodottaknak, mint rendesen? Miért
volt anyja oly izgatott, zavart és retteg6é ? Es miért
volt Joujou oly Ude szép, menyasszonyi 6ltézékhez
hasonlité ruhgjaban?

Lassankint a kastélyban minden nesz elcsen-
desedett. Hallotta mint csikordul az udvar lomha
kapuszarnya. Hallotta a csendesen lépegetd szolgak
suhanasat, a kik tompult hangon suttogtak, a mint
a hatso Ilépcsék falait suroltak tovatlintikben.
A mikor aztdn magat teljesen egyedil hitte, egye-
dul ébrenlevének a kisérteties csendben, valami

végtelen batortalansag fogta el, idegei leszerelédtek
8
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és a tlzbe bamulva, karjaval allat megtamasztva
el kezdett lassan sirni, szemeib6l kdények hullottak,
mint a lassu &szi permeteg.

Valami édesen ingerl§ suhogas hallatszott
most hirtelen mogotte és fejét hatraforditotta.

Joujou nénike allott a tagas szoba kiiszébén
fehér szatin ruhdjaban, mely héfehér fodraival, tel-
jesen elfedte 6t és rafliggesztette langold tekintetét.

Bemard lIényén hirtelen atczikkazott, mit ajanl
neki fel most e leany, mit ajanl fel neki menyei
jésaggal ontudatlanul . . . Minden izében remegett
attdl, hogy elfogadja-e azt az ajandékot, melynek &
maga volt felséges targya?

De sokkal szenvedélyesebben volt szerelmes,
semhogy sokaig tudott volna szerelmével harczba
szallani és széttarta karjait, a melyek kozott gydn-
géden, menyei bizalommal Joujou nénike, mint
valami térékeny liliomszal himporat vesztve, 6ssze-
omlott.
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Mint a mily kénnyen lett az &6vé. ép oly
ellenkezés és lelkifurdalas nélkil adta at magat
neki tovébbra is.

Bemard boldogsaga elragadta Violette-t és
boldogsaga tokéletes lett volna, ha nem bantotta
volna az a lekuzdhetetlen zavar, melyet az agg
vicomtesse és a gyermekek jelenléte neki okozott.

Bar ha sem a kérnyék, sem a haz népe nem
gyanitotta az igazsagot, a fiatal leany ugy vélte,
hogy vét az ellen a koteles tisztelet ellen, melylyel
a vicomtessenek és a kis unokandvéreinek tartozik.
Hidba er6lkodott azon a banadsmodon valtoztatni,
melyet Bemard édes anyjaval és a kis leanykakkal
szemben tanudsitott, megérzédtek azon mindazon
kinos, folytonos aggodalmak, a melyek fdlétte darra
lettek. Mar nem volt tébbé olyan bizasmas és tul-
aradé. Mar nem beczézgette tobbé sem Glenevievet,
sem Bernardinet, a kik meglepédve ezen a nagy
hidegségen, banatosan kérdezték téle, hogy Joujou
néne mar nem szereti d6ket.?
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D’Indreyné vicomtesse is sokat szenvedett ez
alatt a kiuos helyzet alatt, melyet elt(irt. Es Ber-
nardnak boldog, megelégedett arczvonasai szlnte-
lendl azt a megalkuvast juttattak az eszébe, mely
folétt 6 olyan lelkifurdalasokat és szégyent érzett.

Harom honap folyt igy le Dunesben és aztan
Parisba tértek vissza. Genevievenek el6adasokat
kellett hallgatni. Kis fogsorat is, mely rendelle-
nesen fejlédétt, meg kellett mutatni a fogorvosnak,
sok, nagyon sok kortilmény 0Osszejatszott, hogy a
falun val6 tartézkodast nem lehetett tébbé meg-
hosszabbitani. Es ez egyszer most Joujou néne olyan
éles fajdalmat érzett, mely eddig soha sem nyilalott
még fel lelkében, Gigy sejtette, hogy ebben az 6don
kastélyban, a melyben szlletett és a melyben el8szér
volt a Bernardé, tobbé soha, de soha nem lesz boldog.

Parisban élete folyasa nem sokat valtozott.
Minden reggel Kkilovagolt ségoraval, a ki 6t gyakran
a szinhéazba is elkisérte.

Ez természetes valami is volt, de Joujou
néne, a ki mindent tudott, azt hitte, hogy viszo-
nyarél az egész vilagnak is tudni kell mindent.

A mi Bernardot illeti, 6 semmire sem gon-
dolva, 6rvendett a boldogsaganak. Es valahanyszor
Violette valamely megjegyzést koczkaztatott az 6
bens6é viszonyukra vonatkozélag és azokrél a meg-
jegyzésekrdl, a melyek ezt nyomon kovethetik, egy
csokkal oszlatta el aggodalmait.
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— De hisz a dolog megoldasa igen egyszerd,
jojjon hozzam feleségiil, akkor aztdn semmit sem
fognak szolhatni.

De errél Joujou néne még hallani sem akart.
Tiilszigoru lévén o6nmagaval szemben, ép ily tal-
szigorGan Itélkezett is. Es azzal A&ltatta magat
hogy magaviseleté, a melylyel iitévégre is senki
masnak nem artott csak magéanak, sokkal inkabb
megbocsajthatd, mint az olyan Istennek nem tetsz6
élet méd, mely csak azok szemében latszik szabaly-
szer(inek és illend6nek, a kik nem hisznek benne.

D’Indrey vicomte neheztelt is r4 ez ellen-
allasért. Faradtsagaba kerult, hogy elrejtse szerel-
mét ez irant a gyonydrlséges szép teremtés irant,
a ki valéjaban arra volt alkotva, hogy az 6 beval-
lott és mindenkit6l csodalt felesége legyen. Feszé-
lyezve talalta magat, hogy nem tudott minden
kérilmények kozott 6szintén cselekedni. Ez a kény-
szerd életmo6d ki is meritette. Igen, még szerette
nagyon Joujou nénét, ez kétségkivul allott. De az
is bizonyos volt, hogy kevésbbé gyéngéden, kevésbbé
szenvedélyesen, mint Dunesben. Midéta nem volt
beteg és nem érezte magat szerencsétlennek, a
parisi életméd UGjra egészen elfoglalta és Joujou
néne, a ki eleinte tulboldog volt a folott valé 6ro-
mében, hogy &t feléledni latta, most észre vette,
hogy szerelmik veszélyben forog.

Sokkal mélységesebben biszkébb volt, sem-
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hogy észrevétette volna aggodalmait és inkabb
bezarta lelke szirmdba banatat, mint ezt amugy
is rendesen tette, iijkabb annak a reménynek adta
at magat, hogy ez megvaltozik, barha minden kovet-
kez6 nap valami uj nyugtalansag csirdjat oltotta
leikébe, valami Ujabb csalédast hozott.

Es ép olyan mértékben, a hogy Bemard téle
fuggetlenitette magat, ép olyan mértékben ragasz-
kodott 6 most mindjobban hozza, lelke imadott
balvanyahoz. Eleinte a szerelem realitdsai sokkal
jobban meglepték 6t, mintsem elragadtak; de aztan
Joujou néni lassankint megértette, a mire 6 Ugy
isten igazaban teremtve volt, hogy megértse. Ez a
gydnyor( leany telve egészséggel és duzzadd élet-
kedvvel, annyival inkabb volt nagyobb és szenvedélye-
sebb szerelemre utalva, mert kés6n kezdett el sze-
retni. Bemard gyakori kimenetelei eleinte csak gya-
ndt keltettek benne. De aztan feléje kozeledve olyan
ers parfum illatat érezte ruhéazatan, a melyeket
6 sohasem hasznalt és nemsokara meghizonyoso-
dott fel6le, hogy ha szereti is még, de mar nem
az egyeduli, a kit szeret.

Es ugyanakkor, midén felfedezte, hogy d’'Indrey
vicomte 6t elhagyja, a koérnyezetében él6 emberek
viselkedésében és azokéban, a kikkel talalkozott, ezer
olyan apré vonast tapasztalt, a mit eddig nem vett
észre. Latta, vagy csak latni vélte a kivancsi pil-
lantasokat, hallani vélte a suttogasokat, a szanakozd
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megjegyzéseket, a melyek &t egyszerre sértették
szerelmében és bliszkeségében.

Egy kedden, midén Bernarddal a Comédie
Francaisba érkezett, ép a foyerban egy igen csinos,
nével taladlkozott, a ki de Lassigny karjan lépett be.

De Lassigny koészont. A né is kdszontétte 6t
és Violette-t olyan gunyos tekintettel mérte végig,
hogy a pirt arczdba kergette.

Bemard maga is elpirult és Joujou néni, a Ki
kérdére akarta vonni, inkadbb hallgatott, a mint
észrevette zavarat. A mikor aztan a paholyaban
helyet foglalt, lorgnonjan keresztil keresni kez-
dette a n6t, a kivel belépésiikkor talalkoztak.

Eogton szemébe otlott, mert velik szemben
Ult egy elsérangu paholyban. De hidba er6lkédott,
hogy emlékezetében meglelje ezt a szabalyos arczot,
mely olyan ismerésnek tlint fel elGtte.

A csinos n6 oldala mellett de Lassigny Ult.
Mogotte egy férfit vett aztan észre, a kinek neve
rogtén eszébe jutott. Ez a kissé kancsal tekintet,
ez a hajlott orr azon a lakaj arczon, ez nem lehe-.
tett méas, mint Sligo. Meglepetésében Joujou nénike
tovabb lorgnonozta O6ket. Es lassanként abban a
kévér nében, a kinek oly folséges vallai voltak és
vordos haja, a nyuldnk és barna Sligo asszonyt
fedezte fel, e nyolcz év utani talalkozasukban. Ez
majdnem hihetetlen volt.

A szinet alatt Antoine de Louvain és de
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Liron Gdvozolni jottek a kisasszonyt és Bemard
kiment a paholybdl. Ekkor Joujou azt kérdezte:

— Nemde ez a n6 itt velink szemben
ugyebar Sligo asszony?

De Liron ezt valaszolta:

— Mindenestil! Sligo asszony masodik kiadas-
ban, a hogyan Portugalidbdl visszatért, a hova azért
utazott, hogy Udesége Ujra kihajtson.

— Ah igaz, teljesen mas most a megjelenése,
mint volt azel6tt. Taldn sokkal szebb is most
ugyebar ?

— Igen, sokkal. A gydényord szép Sligo asz-
szony! Megértette, hogy az 6 palyafutdsa egyedul
a szépség és hogy els6 szépsége, melylyel diadal-
masan debutalt, lekopott réla, masikat szerzett
maganak, hitemre, majdnem olyan j6 vignettajat,
mint az el6bbi volt. Ha a karcsusagan csorbitott
valamit a liizds, megfehéredett az arczbbre és
ha a hennalevél fakdéva tette dus fekete hajanak
barsony satorat, sokkal elénydsebb mddon tudja
eltakarni fehér hajait.

Joujou néni most tovabb kérdez6skddott.

— Vagy kozelrél is olyan csodalatosan hatai-
nak latszik ?

— lgazdan nem tudom! Es ramutatva de
Lassignyre, a ki Sligo asszony oldala mellett ult,
de Liron nevetve flizte tovabb:

— Ezt so6goromtol kellene megkérdezni vagy
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crindreytél, mert ugj latszik, hogy Sligo asszony visz-
szatérte 6ta ez a j6 Bemard nem nagyon tagit melléle.

Joujou néni arcza fajdalmasan megvonaglott.
De Liron a hata mogott wlt, tehat nem vehette
észre, de Antoine rogton felfedezte Joujou fél-
tékenységét és megindult lelke mélyében. Latta
mindég, hogy Joujou néne imadja Bernardot és
hogy bankédik a szerelem miatt, melylyel az masok
irant viseltetik, de a sz6 valodi értelmében 6t fél-
tékenynek soha nem latta. Féltékenynek, azzal a
féltékénységi érzettel, a mely csupan azokat kinozza,
a kiknek joguk van a szerelemre, melyet télik ellop-
nak. Ez az a féltékenység, a mely megkoveteli, hogy
ha egészen és kizarolagosan atengedtik magunkat,
ép ily kizarolagos szerelemmel ado6zzanak nekiink.

Es a midén de Liron kiment, szeretetteljes
hangon kérdezte téle:

— Joujou nénike, valami banata van?

0 most felemelte hozza kdnyfatyolos tekintetét.

Most Antoine nagy meger6ltetéssel félénken
Ujra kérdére vonta.

— Talan? . . .

De Violette nem engedte, hogy folytassa.
Fatyolozott hangon csak ennyit valaszolt:

— lgen!

Antoine most mar nem kérdezett tobbé semmit.
Nagy felindulas fojtogatta a torkat. Az & szegény
Joujouja, a kit annyira szeretett és oly régoéta, és a
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kivel szemben még mindég azt a titkos reményt tap-

lalta, hogy egykor az 6vé lesz . . . Szegény Joujou.
Egy pillanat mualva Violette félénk tekintettel

nézett rd és ezt dadogta:

— On szeret engem azért még mindig, ugy-e ?
Oh, mar uagy értem, mint j6 barat, nem maskép.
Mert latja, ha az 6n baratsagat nem birnam, higyije,
semmim, de semmim se volna, de Louvainur, semmim!

— Hogyan semmije, de hisz d’'Indreyné vicom-
tesse ont imadja, hogy mast ne is emlitsek.

— Kétségkivul imad a szegény asszony, de
elvégre is, meg kell szamolni bizonyos dolgokkal.
Hallgasson ide. Olvasta-e Guy de Maupassante-nak
ezt a regényét: Boule de Suif, bizonyara olvasta.
En is olvastam, midéta nem vagyok leany. Eh bien,
a Boule de Suif térténete az enyém, mert hidba, ez
a torténet orokos . . .

— Ugyan kérem, hallgasson az Istenért!

— De hat miért hallgatnék? Ellenkezbleg
kérem, engedje, hogy kibeszéljem magamat. Mar hat
honapja ide s tova, hogy .magamba fojtom a sz6t.
Oh, nem lehet, nem szabad elfelejteni, ha az ember
vétett, még akkor is, ha a blin sziikség volt, az csak
vétek marad, akarmit is csinaljon az ember és semmi
se tordlheti le azt réla, semmi sem oldhatja fel aztan...

— Ah! De hat miért nem akart a felesége
lenni Bernardnak ?

— Hat 6n is! On is Uigy beszél e hazassagrol,
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mint valami lehetséges dologrél ? Ezt 6nrél sohasem
hittem volna. Polgari hazassag! Oh, iszony!

— Es aztan? . . .

— Ah, ha tudna, hogy csak maga e gondolat
mennyire lealaz, nem ragaszkodnék hozza. Igen, én
ma igen szerencsétlen vagyok, nagyon vigasztalan
és reménytelen, de mégis kevésbbé stilyedtem e hibam
révén, mintha latszélagos hazassagot kétdttem volna.
Meg aztan, habar nem is vagyok jambor, nem fogja
velem elfogadtatni soha, hogy e formasag helyette-
sitheti a szentséget. Nekem sziikségem van arra, hogy
Istent ott meg is talaljam, a hol ott kell, hogy
legyen.™

Es egy pillanatra Gjra a régi Joujoura val-
tozva at, mosolyogva tette hozza:

— Mit akar kérem, csoppet sem Uszom a diva-
tos arral, nekem elveim vannak, ... ez erkolcsos
valami, ez ésdi, de mégis dnkénytelen valami.

De Louvain nem valaszolt minderre semmit,
mire Violette csak tovabb folytatta:

— Fogadok 6nnel, hogy tudom, mire gondol
6n ebben a pillanatban ? Igen, 6n arra gondol, hogy
rég ideje dTndreyné vicomtesse azt mondotta dnnek :
Nem sokat bizom a Joujou elveiben.

— Hogyan tudja 6n ezt?

— Hallottam. Tudja, hogy nekem mindég
nagyon jé fuleim voltak. Eh bien, ezek az elvek, a
melyekben akkor nem hitt, most nagyon is feszélye-
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zik az oreg vicomtessét. Tudja, hogy a fia szeret6je
vagyok és 6 ez alatt rettenetesen szenved. En is
szenvedek alatta, én is; de még sem annyit, mintha
polgéari utdn lettem volna a feleség™. Es ha én
onnek mindezt a cslnya dolgot elbeszélem, ez
els6 sorban is azért torténik, mert 6n az egyedili
lény, a ki engemet igazan szeret és azért is, mert
6nnek ezeket tudnia kell . . .

Itt zavartan abbahagyta a beszédet és de Lou-
vain most kérdére fogta:

— Mit kell, hogy tudjak?

Violette hatarozott hangon valaszolt:

— Hogy mar szamba sem vesznek, hogy min-
dennek vége . . .

Aztan felvette szemiivegét és Ujra Sligo asz-
szonyt kezdte szemugyre venni és mintegy folytatva
az abbahagyott beszédet, igy szélott:

— Latja, vannak nék, a kiket tovabb szeret-
nek, mint hat bpnapig, ugy-e vannak?

— Halatlan, suttogta szeretetteljesen Antoine

Violette megfogta a kezét:

— lgen, igaza van, én héalatlan vagyok, bocsanat.

Es aztan, kis szUnet utan, igy szdlt:

— On nekem megigéri, hogy barmi torténjék
is, ezekr6l a dolgokr6l Bernardnak egy szét se szl
soha . ..

— igérem!

~ Ugyan 6n 6t teljesen gyoégyultnak talalja...
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— Teljesen.

— Nos, akkor hat mégis vagyok j6 valamire
ezen a vilagon?

Mikor Bemard visszajott a paholyba, Violette
vigan sz6lt hozzé:

— On nem is beszélte még el nekiink, hogy
Sligo asszony visszatért Portugaliabol, és hogy ott
szbke lett.

Bemard, kissé nyugtalanul, ranézett Joujou
nénire. Mosolygd arczan egy vonas sem arult el sem
gyanut, sem elégiletlenséget. igy megnyugtatva
valaszolhatott:

— Nem tudtam, hogy ez ont érdekelni fogja.

Lizy kisasszony most az 6 komoly és nyugodt
hangjan valaszolt:

— Eh bien, s6t ez nagyon is érdekel!

Bemard masodszor is ranézett, igyekezve, hogy
kitalalja, a mit gondolt, de csinos arcza kozonyos
maradt.

Es Joujou nénike sohasem beszélt tdébbet
d'Indrey-vel Sligo asszonyrdl, sem azokro6l a kalan-
dokrél, melyeket életében sejtett.

Tovabbra is gyongéd és aldzatos maradt és
mindig boldognak mutatta magat, mikor Ujra sze-
relemre gy(lt iranta, szeszélybdl. De az Uidesége az
eltlint és szemeinek rendkivili sugaras fényessége
elhomalyosult. DTndreyné vicomtesse rogton észre-
vette a fiatal lednyon e valtozast, s6t maguk a gyér-
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mekek is. Ugy talaltdk, hogy Joujou nénikének nem
csillognak mar szemeiben arany porszemek.

Egyedul Bemard, a ki lelkiismeretlentl 6nzé.
volt, nem latott semmit, vagy nem akart semmit
sem latni. Violette viselkedésében sohase fedezett
fel sem szemrehanyast, sem gunyt, mely erre vallott
volna, tehat nem tudja, hogy megcsaljak. Sokkal
szenvedélyesebben szeret, vélte 6, semhogy a leg-
csekélyebb hitlenséget el tudna viselni. Es nagyon
is boldogon élte vilagat majd ezzel, majd azzal, és
ha kis lelkiismeretfurdalas fogta el, régtéon meg-
nyugtatta magat:

— De hat miért nem akar a feleségem lenni;
mindez nem torténnék meg, ha szabadon és nyiltan
élhetnénk egyitt. En imadom 6t, de mar nem vagyok
abban a korban, hogy a sutba bujjak, vagy pedig
a hatsdé lépcsékon lopdzkodjam szerelmi kalandokra.

Egy napon a dejeuner alkalméaval, d’'Indreyné
vicomtesse figyelmeztette Bemardot Joujou nénike
rossz szinére.

— I/Eszreveszed-e, hogy Violette hogy meg-
valtozott, mondotta egyszer varatlanul, nem talalod ?

Bemard alig nézte meg a fiatal leanyt, a Ki
hirtelen filig pirult és szérakozottan valaszolt:

— Nem, én nem talalom!

— De igen, erésitgette az agg n6, ~megddb-
benve e kozonyon, a parisi levegd, uUgy latszik, nem
tesz neki jot, sziikséges volna, hogy Dunesbe utazzék.
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D’Indrey Bemard brusque-ul fordult anyja felé:

— Marcziusban ? De hisz ez bolondsag volna.

— Dehogy is, valaszolt nyugtalanul az agg né,
a ki makacsul ragaszkodott ahhoz, a mit a fejébe
vett, ez nagyon okos volna és a légvaltozas neked
is nagyon jot tenne, hidd meg, neked is.

— Nekem? kialtott fel nevetve, de hisz soha
ilyen jol nem éreztem magamat.

Ez igaz is volt! Es d'Indrey vicomtesse sajna-
lattal constatalta, hogy mialatt a fia visszanyerte
életkedvét és naprdél-napra megifjult, Joujou nénike
ragyogé szépségét elvesztette. Az 6 diadalmas Ude-
sége sapadtsagba ment at. Még mindig csinos volt,
de olyan szomorusagteljesen szép, mint az a rézsa,
a mely haldokolni készul.

Bemard, ez elutazas! tervt6l nyugtalanitva,
egy pillanat mualva igy szolt:

— De hisz el se tudunk utazni, a gyermekek
iskolaba jarnak.

— Oh, a mit agyermekek tizenegy éves koruk-
ban tanulnak.

Violette is kdzbeszélt most:

— Ez lehetetlen is volna Genevieve aldozasa
miatt.

A rakovetkez6 napok egyikén Joujou nénike
a kicsinyeket a flvészkertbe vezette. Mikor onnan
ugy ot ora tajt visszajottek, az Acacias sétanyban
egy igen csinos, szép, barna ndvel talalkoztak, a kit

Gyp; Baba néniké. 9
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Violette latasbél ésmert, mert gyakran talalkozott
vele reggelenként sétaiban. Tudta rola, hogy amo-
lyan félvilagi holgy, Bemard azel6tt gyakran mutatta
neki. Mellette a kocsiban egy férfi Glt, a ki Lizy
kisasszonyt meglatva, rogton visszavonult a kocsi
belsejébe. De a gyermekek észrevették. Kihajoltak,
kidugtak kis fejuket a kocsiablakon és élénk 6rém-
mel kialtottak:

— A papa.

Es mennyire elbamultak, midén hallottak, hogy
Violette duzzog e miatt, és majdnem keményen
rajuk rivalt, megtiltva nekik, hogy errél apanak
egy szot is széljanak.

Este Bemard, a ki egy id6 ota ritkdn ebé-
delt anyjaval, ép abban a pillanatban Iépett be, mikor
az étkezéshez fogtak. Nagyon zavartnak és ideges-
nek latszott. Azt hihette volna az ember, hogy
rogton tal akar esni az el6relathaté magyarazatokon.

Joujou néni halvany és hallgatag volt és sem-
mit sem evett. DTndreyné vicomtessse azt mondotta,
hogy ha nem fog enni, ténkreteszi magat és beteg lesz.

— lgaza van, asszonyom, vélaszolt 6, vissza-
tartva magat, hogy elnyomja sirasat, ma reggel nagy
vagyam tamadt, hogy a tengert lassam. Nehany
napra Dunesbe akarok utazni.

Maésnap aztan elutazott, a nélkul, hogy Ber-
nardot viszontlatta volna.
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Joujou nénike nem tért tdbbet vissza.

Néhany széban megirta Bernardnak akaratat,
mely szerint 6t nem akarja tobbet viszontlatni és
hogy ne is keresse az alkalmat, hogy ellenszegiljon
ez akaratanak.

DTndreyné vicomtessnek semmit sem mondott.
Majd minden nap irt neki, vagy a kis leanyoknak.
Azt irta, hogy jol taldlja magat, és reméli, hogy a
dunesi levegé teljesen helyre fogja allitani. Ujra
szép akar lenni, hogy segédkezzék Grenevidve els6
bérmaldsanal, hogy kis galambjainak ne legyen okuk
magukat szégyenleni Joujou nénikéjukkel.

A marczius is elmult. Veréfényes aprilis kdévet-
kezett és mindig egy és ugyanazon tartalmu levelek
érkeztek Parisba. De juniusban, nyolcz nappal a
kitlizott bérmalasi nap el6tt, Lizy kisasszony elkildte
Greneviévenek a ruhajat, kis kalapjat és imakonyvét
és azt irta, hogy nem tud Parisba utazni. Az orvos

ezt megtiltotta neki. Nem a legjobban érzi magat,
-



— 132 —

nagyon meghdlt, a mi még megmaradt csekély ere-
jét is kimeritette.

Lelkének egész szeretetével odleli az § draga
Geneviévejét és kéri 6t, hogy imadkozzék nagyon a
jo Istenkéhez Joujou nénikéért.

Es ugyanazon idében Violette Antoine de
Louvainnek is irt.

»Az 6nragaszkodasat még egy utolsé nagy pro-
banak akarom alavetni. EIl kell, hogy j6éjjén hozzam,
hogy lassa, mint halok meg. Félek az egyedulléttol.
Az utolso pillanatban elhagy a batorsagom és énhéz
fordulok, biztos lévén abban, hogy ezt is megbocsatja
a tobbivel egyltt a maga

Joujoujanak.«

Masnap, Kis unokdjanak elsé bérmaldsa nap-
jan, Dunesbdl d'Indréyné vicomtesse siirgés levelet
kapott de ljouvaint6l, hogy ha még egyszer latni
akarja Lizy Kkisasszonyt, haladéktalanul el kell
utaznia. Nem akarta megzavarni rossz hirrel az
els6 bérmalas napjat, de fél6, hogy maris soka vart.
Yiolette Kisasszony nem tudja, hogy irt. Es 6 azt
neki meg is tiltotta. Még mindig a régi volt és a
legkomolyabb dolgokrol is vigan beszélt, iagy mond-
van, »hogy nem érdemes vilagga kirtdlni a halalat.
Senkit sem hivott magahoz, mint de Louvain markit,
a ki az el6tte vald este 6ta van a kastélyban.

Es csak Antoine is volt az, a ki d’'Indréyné
vicomtessét fogadta, a ki Kkis unokaiival megérkezett
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Dunesbe. Aztan elbeszélte neki, begy Violette
lassan-lassan eler6tlenedett, elgyengilt és hogy hihe-
tetlen gyorsan sorvadt, minden szenvedés nélkil.

Mikor az agg né belépett a szobaba, a hol
Joujoii nénike halotthalvanyan fektdt kis agyan,
rettenetes fajdalom szoritotta dssze a szivét és vég-
telen szanalmat érzett a kis alazatos teremtés irant,
a ki itten készil a nagy Utra, a fényes orokké-
valésagba.

Violette szeretetteljesen fogadta a vicomtessét,
de visszautasitotta kis unokandévéreit. Es mikor de
Louvain kdényorg6tt hozzaja az érdekiikben, elhal6
hangon suttogta:

— Nem, ez szikségtelen, én szamukra a szép
Joujou nénike akarok maradni, a kit tovabb szeret-
hessenek emlékiikben. Nem akarom, hogy a cstnya
Joujou nénikét lassak, a milyen mostan vagyok.

DJndreyné vicomtesse és Antoine de Louvain
marquis egyszerre ranéztek és igaznak talaltak, a
mit mondott. A szegény haldoklé teremtés, a Ki
ott készult lelkét kilehelni a szemik lattara, Ujra
a hajdani, kis vézna és furcsa Joujou volt. Joujou
nénike szépségébdl nem maradt meg semmi, de
semmi.

Estig Violette aztan nem szélt tobbé semmit.
De a mikor a ledldozé nap aranysugaraival fény-
permeteggel arasztotta el a szomorU szobat és tiizes
rozsakkal hintette tele a haldokld letort liliom
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agyat, akkor uajra kevés eréhoz kapott és telve
forro érzelmekkel, megragadta Antoine de Louvain
kezét, a ki sirt, hogy forr6 konyei a kis kiaszott
kézre hullottak, mintha az elhervadt viragot akarta
volna Gjra életre ontdézni. Azutan mikor d’'Indreyné
vicomtesse foléje hajolt, aggodalmasan, mintha a
tavozo életet akarna marasztalni, Violette mosolyogva
nézett red aranyszikraju szemének mélyébdl, utolséd
gunyoros mosolyt hintve raja és gyengéden suttogta,
mintha lelkének elhaldé séhajat ontotta volna
szavaiba:

— Tehat mégis voltak a kis Joujounak elvei
és ez volt az oka, hogy let™ott.
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